
 

 

 
 
 
 

 
 
 
 

ابعُِ  رسُْ الرَّ  الدَّ
 
 
 

 
 

سَ  َيْ نال َّا مَنْ غَشَّ  مِن
He is not one of us who cheats us. 

~ Prophet Muhammad  
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LESSON 4 | GENERAL VOCABULARY 
 

TRANSLATION PLURAL SINGULAR 

sign  ٌمارةٌ  أمارات
َ
 أ

servant / slave (f.)  ِمَةٌ  ماءٌ إ
َ
 أ

neck  
َ
 ُ�نقٌُ  عْناقٌ أ

station  َةٌ لَ مَْ�ِ  نازِلُ م 
 
 

TRANSLATION VERB FORM VERB 

to tarry, remain I  ََـ)  لَبِث  لَبثٌْ (
to narrate I رِوايةٌَ  - يرَْويِ – رَوَى 
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LESSON 4 | LISTENING | EXERCISES 

CLIP #4 – FATTABI‘ŪNĪ: ADHĀN & IQĀMA 
Access this recording at the Student Resource Portal. 

Step 1: Skim for Familiar Words 
Write down 2-5 words that you recognize (write in Arabic but transliterate if needed). 

1. __________________________________

2. __________________________________

3. __________________________________

4. __________________________________

5. __________________________________

I listened to the clip ____ time(s) 
for this step. 

Step 2: Gist 
Write down the gist of the clip, or anything understood about the subject matter. 

I listened to the clip ____ time(s) 
for this step. 
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Step 3: Fill in the Blanks & Translate 
Fill in the blanks and translate all words you know. Gray section is optional. 
 

________  ا رَادَ  لمََّ
َ
نْ  أ

َ
لاةِ، الناسِ  لِنِداءِ  ________ َ�تَّخِذَ  أ  مَعَ  ________ للصَّ

صْحابهِِ،
َ
خَبَرَهُ  أ

َ
حابةِ  بعضُ  فَأ ى. رآها ________ الصَّ

َ
حدًا رَأ

َ
 .________ بهِذا يؤُذَِّنُ  أ

 
َ
هُ قَ فأ ذا.  االله رسَُول رَّ

َ
 في للإِسلامِ  شِعارٌ  وهُ وَ  دِينْنِِا في جِدًا عَظِيمَْةٌ  ________ نِ للأِ

حْسَنُ  وَمَنْ : "قالَ . ________ على ________ عالىتَ وَ  هُ حانَ بْ سُ  االلهُ . الإسلامِ  ________
َ
 أ

نْ  قوَْلاً    دَعَا  مِمَّ
َ

عْناق ________ المُؤذَِّنونَ : " النَّبِي  وَقاَلَ ". ________ وعََمِلَ  االلهِ  إلِى
َ
 اً أ

لةًَ  المُؤذَِّن وََ�فَى ". القيامَةِ  يوَْمَ  نَّهُ  مَْ�ِ
َ
 إلى عِبادِهِ  ندِاءِ  في وتعالى سبحانه االلهِ  عَنِ  نائبٌِ  أ

تهِِ    جَلَّ  ________ وَ�لِى حَضْرَ
ُ

 .جَلاله

نَّهُ  .________ مَةِ بعَِظَ  ________  النبّي
َ
َ : "قال. إِليهِ  ________ أنْ  للإِ�سانِ  ينَبْغَِي  وَأ  وْ ل

ولِ  الصَفِّ  في ما اسُ النَّ  َ�عْلمَُ 
َ
دُوا لمَْ  ُ�مَّ  وَالنِّداءِ  الأ ِ�َ  

ّ
نْ  إِلا

َ
سْتهََمُوا عَليَهِْ  �سَْتَهِمُوا أ

َ
 لا

نْ  للِنَّاسِ  ينَبْغَِي ". عَليَهِْ 
َ
ذان فَضِيلْةَِ  عَلى  ________وَ  يتَسَاَ�قُوا أ

َ
ذانُ . الأ

َ
ناَ وَالأ خْبَرَ

َ
 أ

نَّ  ________
َ
ذَّنَ  مَنْ  أ

َ
وْ  ________ مِنْ  �سَْمَعُهُ  شيءٍ  مِنْ  َ�مَا أ

َ
 شيءٍ  أيِّ  أوْ  ________ أ

وْ  ________
َ
  دَرٍ مَ  أ

ّ
ُ  �شَْهَدُ  إِلا

َ
 بيتِهِ  في يؤُذَِّنَ  أنْ  ينَبْغَِي  قالوا الإ�سانُ  لِذلكَ . القيامَةِ  يوَْمَ  له

 الأذانِ  لِفَضِيلْةِ  حائزًِا يَ�ونَ  حَتىَّ  نيؤُذِّ  ________ فيِ  كان إِذا. الأذان �سَْمَعْ  لمْ  إذا

  وتعالى هُ حانَ بْ سُ  االلهُ  ________ الَّتِي  العَظِيمَْةِ 
َ
 .حابهَاصْ أ

1 2 3 

4 5 

6 

7 8 9 

10 11 

12 

13 14 15 

16 

17 18 19 

20 

21 

22 
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هَمُّ 
َ
نْ  ينَبْغَِي  الَّتِي  الآدابِ  أ

َ
اـ تقيًّا ي�ونَ  أنْ : المُؤذِّنِ  في تَُ�ونَ  أ نْ  خّ�ً

َ
مِيناً ونَ �ُ يَ  أ

َ
. أ

  �سَُنُّ  سِهِ فْ �َ  الأذان و�. الأذانِ  حالِ  في وَ�تَطَهّرُ  ________ �سُْتقَْبلََ  أنْ  و�ذلكَِ 
َ
 ونَ �ُ يَ  نْ أ

  صَيتّاً
َ
  باِلأذانِ، ________ يرَْفعَ  نْ وَأ

َ
 عنْ  اليوَْمَ  ________وَ  مُرْتفَِعٍ، مكانٍ  في ونَ �ُ يَ  نْ وَأ

نْ . السّمّاعاتُ  ذلكَ 
َ
ذانِ، وَقتَْ  ________ في إِصْبعََيهِْ  يضََعَ  وَأ

َ
 المَعْروفةِ  باَلصِيغَْةِ  نُ ؤذِّ وَ�ُ  الأ

نْ  كَذَلكَ  وَ�سَُنُّ . آخرِهِ  إلِى... " أ�بر االله أ�بر االله" ،________
َ
 على حيَّ : "قولِهِ  في يلَتْفَِتَ  أ

 .________ وََ�لتْفَِتُ  ________ يلَتْفَِتُ " الفلاحِ  على حيَّ  الصلاةِ،

  ________ مِنَ  ينَتَِْ�  دَمَانْ عِ  وَالتَرجِْيعُ  التَرجِْيعُْ  له وَ�سَُنُّ 
َ

وْ�
ُ
دُ  الأ  : "َ�فْسِهِ  فِي  يتَشََهَّ

َ
 دُ هَ شْ أ

 
َ
  � لا نْ أ

ّ
،" االله إلا شْهَدُ " مَرّتَْ�ِ

َ
  أ

َ
تَْ�ِ " االله رسَُولُ  ________ نَّ أ  ُ�عْلِنُها ذلكَ  َ�عْدَ  ُ�مّ . مَرَّ

رَْ�عَ  لهَا قال قدَْ  َ�يَكُونُ  مُرْتفَِعٍ  بصَِوتٍْ 
َ
 الَتثوِْ�ْبُ، �سَُنُّ  ________ صَلاةِ  وَ�. ________ أ

لاة النَّوْمِ  مِنَ   خ�ٌ  الصلاةُ : "َ�قُولَ  بأَنْ  نَُ  هِ ذِ هَ " النَّوْمِ  مِنَ  خَْ�ٌ  الصَّ  الَّتِي  ________ السُّ

ذانِ  ذَاتِ  في تَُ�ونَ 
َ
نْ  وَ�سَُنُّ . الأ

َ
ي هُو المُؤذَِّنُ  ي�ونَ  أ ِ

َّ
ذانِ  وَ�. يقُِيمُْ  الذ

َ
 صَوْتهَُ  َ�مُدُّ  الأ

ي َ�دِْرُهُ  ________ وَ�
َ
تِ  أ

ْ
مّا. ________ باِلإِقامَةِ  يأَ

َ
ةُ  للِنِّساءِ  باِلنِّسْبَةِ  أ

َ
 ُ�مْكِنُها فاَلمَرْأ

نْ 
َ
ةِ  �سَُنُّ  لا وَلَ�نْ  الرِّجالِ  دُوْنَ  النسِاءِ  َ�ضَْرِ  فِي  تقُِيمَْ  أ

َ
نْ  للِمَرْأ

َ
بدًَا تؤُذَِّنُ  أ

َ
 .أ

 

I listened to the clip ____ time(s) 
for this step. 

23 

24 25 

26 

27 

28 29 

30 

31 

32 33 

34 

35 36 
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LESSON 4 | LISTENING | ANSWER KEY & TRANSLATION 
 
Fill in the Blank Answers 
Each answer corresponds to numbers in the transcript that appear below a blank space. 
 

 الـحَبِيبُْ  - 1 ةً لَ يْ سِ وَ  - 2 �شَاوَرَ  - 3 برِؤ�ا - 4

ثْ  - 8
َ
 الأذان - 5 يمَْةٌ �ِ  - 6 بلادِ  - 7 َ� أ

طْوَلُ  - 11 بابِهِ  - 12
َ
 المُؤذَِّنِْ�َ  - 9 صَالِحاً - 10 أ

مْر - 14 يتَسَابقَ  - 15 يتَسَارعَُوا - 16
َ
ناَ - 13 الأ خْبَرَ

َ
 أ

 المُصْطَفى - 17 إ�سٍ  - 18 جِنٍّ  - 19 حَجَرٍ  - 20

 الصَحْراءِ  - 21 مَدَحَ  - 22 ةَ لَ بْ القِ  - 23 صَوتهَُ  - 24

ذَُ�يهِْ  - 26 المَشْهُورةِ  - 27 يمَِينْاً - 28
ُ
 ُ�غْ� - 25 أ

اتٍ  - 32 تَْ�ِ  - 30 دًامَّ ُ�َ  - 31 مَرَّ   - 29 التَّكْبِْ�َ
ً

 شِمَالا

�عًا - 36 ةُ  - 34 الإِقامَةِ  - 35 سَرِ  الفَجْرِ  - 33 المُهِمَّ
 
Translation of Listening Script 
The bolded words and subscript numbers correspond to the fill-in-the-blank answers above. 
 
The 1Beloved  when he wanted to take 2a means to call the people for prayer, 3he 

consulted with his companions and one of the companions informed him of 4a 

dream he saw. They saw someone calling this 5adhān. Then the Messenger of Allah 

 established it. The adhān has great 6value in our religion. It is a symbol of Islam 

in the 7lands of Islam. Allah, Glorious and Exalted is He, 8praised 9those who call 

the adhān. He said: “and who is better in terms of speech than the one who calls to 

Allah and does 10righteous deeds?” The Prophet  said: “The callers of the adhān 

[have] the 11longest necks on the Day of Rising.” The caller of the adhān is enough 
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in terms of rank. Surely he is a representative of Allah in the calling of His 

worshipers to His presence and to 1His door, Glorious and Majestic is He! 

The Prophet  13informed us of the greatness of 14the matter, and that people must 

15race towards it. He  said: “If people knew what was in the first row and the call 

and they found [nothing] except casting lots for it, they would cast lots for it.” It is 

important for people to compete and 16race to the blessing of the adhān. The adhān, 

17the Chosen One informed us that whoever calls the adhān and 18any person hears 

it, or 19jinn [hears it], or anything at all, 20stone or a clump of earth, it will be a 

witness for him on the Day of Rising. Thus, people should call the adhān in their 

home when they cannot hear the adhān [of the mosque]. When in 21the desert, one 

should call the adhān so that he can attain the great blessing of the adhān as Allah 

has 22praised its companions. 

The most important etiquettes that must be present in the caller of the adhān are 

that he be God-Conscious, a good person, that he be a trustworthy person. Likewise, 

the 23Qibla is faced and he is purified in the state of calling the adhān. In the adhān 

itself, it is the Sunnah that it be loud and that he raises 24his voice for the adhān. 

And that he be in an elevated place, and today it 25is sufficient for this [to use] loud 

speakers. [It is also sunna] that he place his two fingers into 26his two ears at the 

time of calling the adhān, that he call the adhān with the well-known and 27famous 

formula: “God is Great, God is Great...” until it’s end. It is also sunna that he turn [his 

head] when he says: “Come to Prayer, Come to Success.” He turns to [his] 28right 

and he turns to [his] 29left [respectively]. 
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It is the Sunnah to use a vibrant tone. The quavering tone should end after the first 

30two Exclamations, and the caller should say the testification of faith to himself: “I 

bear witness there is no deity other than Allah” twice and “I bear witness that 

31Muhammad is the Messenger of Allah” twice. After that he calls it with a raised 

voice then it is said four 32times. In the 33dawn prayer, the tathwīb is sunnah, that is 

saying: “Prayer is better than sleep, prayer is better than sleep.” These 34important 

sunan are a part of the essence of the adhān. It is Sunnah that the caller of the adhān 

is the one who calls the iqāma. In the adhān, it’s sound is lengthened while in 35the 

iqāma, it is 36quickened, meaning the iqāma is fast. As for women, it is possible for 

her to call the iqāma in a gathering of women without men, however there is no 

Sunnah for a woman to give the adhān ever. 
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LESSON 4 | QUR’ĀN VOCABULARY LIST 
 

TRANSLATION PLURAL SINGULAR 

back-biter; slanderer -  ٌهُمَزَة 
back-biter; slanderer -  ٌلمَُزَة 

heart; mind  ٌفئِْدَة
َ
 فُؤَادٌ  أ

support; column  ٌمْدَةٌ  ُ�مُدٌ  \َ�مَد�ُ § 
 
 

 
TRANSLATION VERB FORM VERB 

to hurl; reject; relinquish I  ٌْبذ�َ ( ِـ  َ�بَذَ (

to ignite IV  ََوْقد
َ
 أ

 
 
 
 
 
 

§ Subtleties of Arabic Vocabulary 

Words from the roots  د –م  –ع  indicate “support,” e.g. 

 

دٌ  اِعْتِمادٌ  َ�مْدٌ   عِمادٌ  َ�عَمُّ
intent reliance determination pillar 
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LESSON 4 | QUR’ĀN ANALYSIS | SŪRAT AL-HUMAZA 
 
Using the Grammar Symbols, dissect the selection below with an emphasis on identifying the 
following grammar points, as shown: 
 

a) Type of Verb b)  ِمَفْعُولٌ بِه c) Prepositional Phrase 
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LESSON 4 | QUR’ĀN ANALYSIS 
THEORY REINFORCEMENT: NOUN OF INSTRUMENT 

 

 

 

 
ْ
 زجَُاجَةٍ  فِى  مِصْبَاحُ ال

“The lamp is made of glass.” [24:35] 

 

Words on these patterns usually take the plural pattern ِمَفاتح or مَفاِ�يح, e.g. 

 

غَيبِْ ٱ مَفَاتحُِ  وعَِندَهُ 
ْ
  ل

َ
  َ�عْلمَُهَآ لا

َّ
 هُوَ  إِلا

“And he has the keys of the unseen. None know them except Him.” [6:59] 

رضِْ 
َ ْ
وتَِٰ  وَ ٱلأ ٰـ مَ  ۥ مَقَالِيدُ  ٱلسَّ

َّ
 له

“He has the keys of the heavens and the earth.” [39:63] 

  

103



LESSON 4 | QUR’ĀN ANALYSIS 
THEORY REINFORCEMENT: PRINCIPLE PARTS OF FORMS II-X 

 
This chart summarizes the principal parts of each verb form that must be memorized. The 
ability to take a tri-literal root and ‘run’ it through these principal parts makes it easier to decode 
unfamiliar verbs. 
 

 
َ
رمْ أ ردَ صْ مَ   عضارِ مُ     ماضٍ  

لْ  لُ  َ�فْعِيلٌ  َ�عِّ لَ  ُ�فَعِّ  II َ�عَّ
CAUSATIVE 

 فاَعِلْ 
 \ مُفَاعَلةٌَ 
 فعَِالٌ 

 III فاَعَلَ  ُ�فَاعِلُ 
MUTUAL 

  ُ�فْعِلُ  إِْ�عَالٌ  أفعِْلْ 
َ
ْ�عَلَ أ  IV 

CAUSATIVE 

لْ  لٌ  َ�فَعَّ لُ  َ�فَعُّ لَ  َ�تفََعَّ  V َ�فَعَّ
REFLEXIVE 

 VI َ�فَاعَلَ  َ�تفََاعَلُ  َ�فَاعُلٌ  َ�فَاعَلْ 
MUTUAL 

 VII اِْ�فَعَلَ  َ�نفَْعِلُ  اِنفِْعَالٌ  اِْ�فَعِلْ 
PASSIVE 

 VIII اِْ�تعََلَ  َ�فْتعَِلُ  اِفتِْعَالٌ  اِْ�تعَِلْ 
REFLEXIVE 

OR MUTUAL 

(rare)  ٌاِْ�عَلَّ  َ�فْعَلُّ  اِفعِْلال 
IX 

PASSIVE 
(COLORS OR 

DEFECTS) 

سْتفَْعَلَ اِ  �سَْتفَْعِلُ  اِستِفْعَالٌ  اِسْتفَْعِلْ   
X 

SEEKING / 
REQUESTING 
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LESSON 4 | QUR’ĀN ANALYSIS 
ḤURŪF: MEANINGS OF مَنْ  & ما 

 

The particles  ْمَن (who) and ما (what) have a variety of usages. While some of their usages differ 

(e.g. ما can be used to negate the past tense, for which  ْمَن cannot be used), they do share 

similarities in usage. Below are some example of usages that both particles share. 
 

1. “who? / “what?” (interrogative) 
 

TRANSLATION EXAMPLE 

“They said, ‘who has done this to our gods?’” [21:59]  ٰـذَا بآِلهَِتنَِا  مَنقاَلوُا َ�عَلَ هَ  
“And what is that in your right hand O Moses?” 
  ١٧تلِۡكَ �يَِمِينكَِ َ�مُٰوَ�ٰ  مَاوَ  [20:17]

 
2. "that who,” “which;” (relative pronoun) 

 
TRANSLATION EXAMPLE 

“Eat from the good things which We have 
provided you” [2:57]  ِرَزَْ�نَاُ�مْ  مَاُ�وُا مِن طَيِّبَات  
“Why do you avert from the way of Allah 
those who believe?” [3:99]  ِ�وْنَ َ�نْ سَبيِلِْ ا آمَنَ  مَنْ لمَِ تصَُدُّ  

 
3. “whoever / whatever” (conditional) 

 
TRANSLATION EXAMPLE 

“Whoever does a wrong will be recompensed 
for it” [4:12] عْمَلْ سُوءًا ُ�زَْ بهِِ  مَن�َ  

“And whatever good you put forward for 
yourselves - you will find it with Allah” [2:110] 

نفُسُِ�م مِّ  مَاوَ 
َ
مُواْ ِ� نۡ ُ�قَدِّ

ِ  خَۡ�َٖ�ِدُوهُ  عِندَ ٱ�َّ  
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LESSON 4 | QUR’ĀN ANALYSIS | EXERCISES 
 

4A. Nouns of Instrument Exercises 
Determine the expected instrument and meaning based on the root and pattern given. 
 

 ث ق ل 1
“to be heavy” 

  = مِفْعال +

 ف ت ح 2
“to open” 

  = عالمِفْ  +

 ص ب ح 3
“to beam” 

  = مَفاِ�يل +

 ع ر ج 4
“to ascend” 

  = مَفاعِل +

 ق م ع 5
“to beat” 

  = مَفاعِل +

 ك ي ل 6
“to measure” 

  = مِفْعال +

 ص ب ح 7
“to beam” 

  = مِفْعال +

 و ز ن 8
“to weight” 

  = مِفْعال +
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4B. Principle Parts of Forms II-X Exercises 

Fill out the chart below for  ل –ع  –ف . Note: not all possibilities exist; check Hans-Wehr. 

 
َ
رمْ أ ردَ صْ مَ   عضارِ مُ   ماضٍ  

II

III

IV

V

VI

VII

VIII

IX

X
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Fill out the chart below for ك = ت = ب. Note: not all possibilities exist; check Hans-Wehr. 

 

 
َ
رمْ أ ردَ صْ مَ   عضارِ مُ     ماضٍ  

    II 

    III 

    IV 

    V 

    VI 

    VII 

    VIII 

    IX 

    X 
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Fill out the chart below for  ض –ر –ع . Note: not all possibilities exist; check Hans-Wehr. 

 

 
َ
رمْ أ ردَ صْ مَ   عضارِ مُ   ضٍ ما    

    II 

    III 

    IV 

    V 

    VI 

    VII 

    VIII 

    IX 

    X 
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Fill out the chart below for  م –ل  –س . Note: not all possibilities exist; check Hans-Wehr. 

 

 
َ
رمْ أ ردَ صْ مَ   عضارِ مُ     ماضٍ  

    II 

    III 

    IV 

    V 

    VI 

    VII 

    VIII 

    IX 

    X 
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4C. Qur’ānic Application - Ḥarf ما and  ْمَن 

Read each of the āyāt below and check the column for the appropriate type of ما or  ْمَن. 

CONDITION RELATIVE 
PRONOUN QUESTION  

مُوا�  - 1    حَلَّ  مَا طَيِّبَاتِ  ُ�َرِّ
َ
ُ  أ  5:87 لَُ�مْ  ا�َّ

   
ِ وَمََ��كَِتهِِ وَرسُُلهِِ وجَِْ�ِ�لَ   - 2 َّ ا ِ�ّ مَن َ�نَ عَدُوًّ

َ عَدُوٌّ للَِّْ�فرِِ�نَ   2:98 وَمِيَ�لَ فإَنَِّ ا�َّ

�يِهِ وَقوَمِْهِ مَا َ�عْبُدُونَ  - 3   
َ
 26:70 إذِْ قاَلَ ِ�

ن يَُ�ُُّ�م َ�  - 4     5:105 اهْتَدَْ�تُمْ  إذَِا ضَلَّ  مَّ

ٰـلَمِ�َ ٱ رَبُّ  وَمَا فرِعَْوْنُ  قاَلَ  - 5     26:23 لعَْ

ٰـَ�تِٰ ٱ رَّبُّ  مَن ققُلْ  - 6    مَ رضِْ ٱوَ  لسَّ
َ
�ْ 13:16 

يَوٰةَ ٱ يرُِ�دُ  َ�نَ  مَن - 7    �ْيَاٱ ْ�َ  11:15  وَزِ�نتََهَا �ُّ

هْرَ ٱ مِنُ�مُ  شَهِدَ  َ�مَن - 8     2:185 فَليَْصُمْهُ  لشَّ
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LESSON 4 | QUR’ĀN ANALYSIS | ANSWER KEYS 
 

The key shown below is a partial analysis. Not every symbol is included for each answer key. 
 

 

SYMBOL CONCEPT SYMBOL CONCEPT 

 Type of Verb   إِضافةٌَ       

  جَمْلةٌَ الاسِْمِيَّةٌ        
Prepositional 

Phrase 

 Sandwiched Nūn  مَفْعُولٌ بِهِ  
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4A. Nouns of Instrument Exercises 
 
 

 ث ق ل 1
“to be heavy” 

 = مِفْعال +
 مِثْقال

weight 

 ف ت ح 2
“to open” 

 مِفْتاح = لمِفْعا +
key 

 ص ب ح 3
“to beam” 

 مَصا�يِح = مَفاِ�يل +
lamps 

 ع ر ج 4
“to ascend” 

 مَعارجِ = مَفاعِل +
stairs 

 ق م ع 5
“to beat” 

 مَقامِع = مَفاعِل +
rods/clubs 

 ك ي ل 6
“to measure” 

يال = مِفْعال +
ْ
 مِك

[dry] measure 

 ص ب ح 7
“to beam” 

 صْباحمِ  = مِفْعال +
lamp 

 و ز ن 8
“to weight” 

 مِْ�ان = مِفْعال +
scale 
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4B. Principle Parts of Forms II-X   
 
Summary of  ل –ع  –ف . 
 

 
َ
رمْ أ ردَ صْ مَ   عضارِ مُ     ماضٍ  

لْ  لُ  َ�فْعِيلٌ  َ�عِّ لَ  ُ�فَعِّ  II َ�عَّ

 فاَعِلْ 
 \ مُفَاعَلةٌَ 
 فعَِالٌ 

 III فاَعَلَ  ُ�فَاعِلُ 

  ُ�فْعِلُ  إِْ�عَالٌ  أفعِْلْ 
َ
ْ�عَلَ أ  IV 

لْ  لٌ  َ�فَعَّ لُ  َ�فَعُّ لَ  َ�تفََعَّ  V َ�فَعَّ

 VI َ�فَاعَلَ  َ�تفََاعَلُ  َ�فَاعُلٌ  َ�فَاعَلْ 

 VII اِْ�فَعَلَ  َ�نفَْعِلُ  اِنفِْعَالٌ  اِْ�فَعِلْ 

 VIII اِْ�تعََلَ  َ�فْتعَِلُ  اِفتِْعَالٌ  اِْ�تعَِلْ 

 IX اِْ�عَلَّ  َ�فْعَلُّ  اِفعِْلالٌ  اِْ�عَلَّ 

سْتفَْعَلَ اِ  �سَْتفَْعِلُ  اِستِفْعَالٌ  اِسْتفَْعِلْ   X 
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Summary of  ب –ت  –ك . Words that do not exist are grayed. 

 
َ
رمْ أ ردَ صْ مَ   عضارِ مُ     ماضٍ  

 II كَتَّبَ  يَُ�تِّبُ  تَْ�تِيبٌْ  كَتِّبْ 

 كاتبِْ 
\مُكاَ�بَةٌ   
 كِتابٌ 

 III كاتبََ  يُ�اتبُِ 

ْ�تِبْ 
َ
تِبُ يُ�ْ  إكِْتابٌ  أ ْ�تَبَ  

َ
 IV أ

 V تََ�تَّبَ  َ�تَكَتَّبُ  تََ�تُّبٌ  تََ�تَّبْ 

 VI تَ�اتبََ  َ�تكَاتبَُ  تَ�اتبٌُ  تَ�اتبَْ 

 VII اِنَْ�تبََ  َ�نكَْتِبُ  اِنِْ�تابٌ  اِنَْ�تِبْ 

 VIII اِكْتتََبَ  يَْ�تتَِبُ  اِكْتِتابٌ  اِكْتتَِبْ 

 IX اِكْتَبَّ  يَْ�تبَُّ  اِكْتِبابٌ  

كْتابٌ تِ اِسْ  اِسْتَكْتِبْ   X اِسْتَكْتبََ  �سَْتَكْتِبُ  
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Summary of  ض –ر –ع . Words that do not exist are grayed. 

 
َ
رمْ أ ردَ صْ مَ   عضارِ مُ     ماضٍ  

 II عَرَّضَ  ُ�عَرِّضُ  َ�عْرِ�ضٌ  عَرِّضْ 

 عارضِْ 
\مُعارضََةٌ   
 عِراضٌ 

 III عارضََ  يعُارضُِ 

عْرضِْ 
َ
عْرَضَ  ُ�عْرضُِ  إِعْراضٌ  أ

َ
 IV أ

 V َ�عَرَّضَ  َ�تعََرَّضُ  َ�عَرُّضٌ  رَّضْ عَ �َ 

 VI تعَارضََ  َ�تعَارضَُ  تعَارضٌُ  تعَارضَْ 

 VII اِْ�عَرَضَ  َ�نعَْرضُِ  اِنعِْراضٌ  اِْ�عَرضِْ 

 VIII اِعْتَرضََ  َ�عْتَرضُِ  اِعْتِراضٌ  اِعْتَرضِْ 

 IX اِعْرَضَّ  َ�عْرَضُّ  اِعْرضِاضٌ  

ضُ �سَْتعَْرِ  اِسْتِعْراضٌ  اِسْتعَْرضِْ   X اِسْتعَْرَضَ  
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Summary of  م –ل  –س . Words that do not exist are grayed. 

 
َ
رمْ أ ردَ صْ مَ   عضارِ مُ     ماضٍ  

 II سَلَّمَ  �سَُلِّمُ  �سَْلِيمٌْ  سَلِّمْ 

 سالمِْ 
\مُسَالمََةٌ   
 سِلامٌ 

 III سالمََ  �سُالمُِ 

سْلِمْ 
َ
سْلمََ  �سُْلِمُ  إسِْلامٌ  أ

َ
 IV أ

 V �سََلَّمَ  يتَسََلَّمُ  �سََلَّمٌ  �سََلَّمْ 

 VI �سَالمََ  يتَسَالمَُ  �سَالمٌَ  �سَالمِْ 

 VII اِ�سَْلمََ  ينَسَْلِمُ  اِ�سِْلامٌ  اِ�سَْلِمْ 

 VIII اِسْتلَمََ  �سَْتلَِمُ  اِسْتِلامٌ  اِسْتلَِمْ 

 IX اِسْلمََّ  �سَْلمَُّ  اِسْلِمامٌ  

 X اِسْتسَْلمََ  �سَْتسَْلِمُ  اِسْتسِْلامٌ  اِسْتسَْلِمْ 
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4C. Qur’ānic Application - Ḥarf ما and  ْمَن 

CONDITION RELATIVE 
PRONOUN QUESTION  

 
 

 
مُوا�  - 1 حَلَّ  مَا طَيِّبَاتِ  ُ�َرِّ

َ
ُ  أ  5:87 لَُ�مْ  ا�َّ

“Do not prohibit the good things that Allah has made 
lawful to you” 

 
  

2 -   ِ َّ ا ِ�ّ لهِِ وجَِْ�ِ�لَ  وَمََ��كَِتهِِ وَرسُُ مَن َ�نَ عَدُوًّ
َ عَدُوٌّ للَِّْ�فرِِ�نَ   2:98 وَمِيَ�لَ فإَنَِّ ا�َّ

“Whoever is an enemy to Allah and His angels and His 
messengers and Gabriel and Michael - then indeed, Allah 
is an enemy to the disbelievers.” 

  
 

 إذِْ قَ  - 3
َ
 26:70 َ�عْبُدُونَ �يِهِ وَقوَمِْهِ مَا الَ ِ�

“When he said to his father and his people, “ what do you 
worship?" 

 
 

 
ن يَُ�ُُّ�م َ�  - 4  5:105 اهْتَدَْ�تُمْ  إذَِا ضَلَّ  مَّ

“Those who have gone astray will not harm you when you 
have been guided” 

  
 

ٰـلَمِ�َ ٱ رَبُّ  وَمَا فرِعَْوْنُ  قاَلَ  - 5  26:23 لعَْ

“Pharaoh said: ‘What is the Lord of the Worlds?” 

  
 

ٰـَ�تِٰ ٱ رَّبُّ  مَن ققُلْ  - 6 مَ رضِْ ٱوَ  لسَّ
َ
�ْ 13:16 

“Say: ‘Who is the Lord of the Heavens and the Earth?” 

 
  

يَوٰةَ ٱ يرُِ�دُ  َ�نَ  مَن - 7  11:15  وَزِ�نتََهَا �ْيَا�ُّ ٱ ْ�َ

“Whoever desires the life of this world and its 
adornments.” 

 
  

هْرَ ٱ مِنُ�مُ  شَهِدَ  َ�مَن - 8  2:185 فَليَْصُمْهُ  لشَّ

“So whoever sights the [new] month, let him fast it” 
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LESSON 4 | TEXT ANALYSIS | VOCABULARY 
 

 
TRANSLATION VERB FORM VERB 

to injure I  (َـ  جَرحْاً جرَح (

to cry, weep I  بُ�اءٌ  -َ�بكِْيْ  -بَ�ى 

to tear I  َّشَقٌّ  -�شَُقُّ  -شَق 

to betray I  َةٌ خِيانـَ -َ�ُوْنُ  -خان 
to call out III  ندِاءٌ  - ينُادِيْ  –نادَى 

to hide IV  خْفَى
َ
 إخْفاءٌ  -ُ�ْفِيْ  -أ

to buy VIII  ِاِشْتِراءٌ  -�شَْتَريِْ  -شْتَرَى ا 
  

TRANSLATION PLURAL SINGULAR 

group, party  ٌجَماعَةٌ  جَماعات 

market  ٌسْواق
َ
 سُوْقٌ  أ

silver coin; drachma  ُدِرهَْمٌ  دَراهِم 

merchant تاجِرٌ  رٌ تـُجّا 

palace  ٌقصَْرٌ  قصُُوْر 
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LESSON 4 | TEXT ANALYSIS | QIṢṢĀT YŪSUF 6-9 
 

 َ�عْقُوبَ  َ�قْلُ  – 6

بوُهُم وَ�نَ 1
َ
ْ�قَلَ  وَ�نَ  كَبًِ�ا، شَيخًْا وَ�نَ  نبَِيًّا، َ�عْقُوبُ  أ

َ
دِهِ  مِن أ

َ
وْلا

َ
 َ�عْرفُِ  َ�عْقُوبُ  وَ�نَ . أ

نَّ 2
َ
ئبَْ  أ َ�لَ  إِذَا الذِّ

َ
 مَصْبوُغًا  نَ و�َ . سَالمًِا يوُسُفَ  قمَِيصُ  وَ�نَ . قمَِيصَهُ  وشَقَّ  جَرحََهُ  إِ�سَْاناً أ

مِ  فِي 3 نَّهُ  َ�عْقُوبُ  َ�عَرَفَ  الدَّ
َ
نَّ  كَذِبٌ، دَمٌ  أ

َ
ةَ  وَأ ئبِْ  قِصَّ ةٌ  الذِّ دِهِ  َ�قَالَ . مَوضُْوعَةٌ  قِصَّ

َ
وْلا

َ
 بلَْ : لأِ

ةٌ  هَذِهِ 4 صَبْرٌ . وضََعْتُمُوهَا قصَِّ
َ
 ولكَِنَّهُ  شَدِيدًا، حُزْناً يوُسُفَ  عَلىَ  َ�عُقُوبُ  وحَزِنَ  12:18 جَمِيلٌ  ف

ا صَبَرَ 5 يلاً  صَبْرً  .جَمِ

ئِْرِ  فِي  يوُسُفُ  – 7
ْ

 الب

خِْوَةُ  ورجََعَ 6
ْ

  الإ
َ

ِئْرِ  فِي  يوُسُفَ  وترََُ�وا الَبَيتِْ، إلِى
ْ

َ�لَ . الب
َ
خِْوَةُ  وأ

ْ
عَام، الإ  عَلىَ  وناَمُوا الطَّ

فِرَاشِ،7
ْ
ِئْرِ  فِي  وُ�وسُفُ  ال

ْ
خِْوَانُ  و�سَِيَ . طَعَامَ  ولا فرَِاشَ  ولا الب

ْ
 ناَمَ  ومَا. وناَمُوا سُفَ يوُ الإ

حَدًا �سَِيَ  ومَا يوُسُفُ،8
َ
  .َ�عْقُوبَ  كُرُ يذَْ  يوُسُفُ  وَ�قِيَ  يوُسُفَ،  يذَْكُرُ  َ�عْقُوبُ  وَ�قِيَ . أ

، فِي  يوُسُفُ  وَ�نَ 9 ِئْرِ
ْ

ِئْرُ  وَ�نتَِ  الب
ْ

ِئْرُ  وَ�نتَِ  عَمِيقَةً، الب
ْ

غَابةَِ، فِي  الب
ْ
غَابةَُ  وَ�نتَِ  ال

ْ
 ،مُوحِشَةً  ال

 .مُظْلِمًا اللَّيلُْ  وَ�نَ  اللَّيلِْ، فِي  ذَلكَِ  وَ�نَ 10
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ئِْرِ  مِنَ  – 8
ْ

  الب
َ

قَصْرِ  إلِى
ْ
 ال

غِابةَِ  هَذِهِ  فِي  �سَُافِرُ  جَمَاعَةٌ  وَ�نتَْ 11
ْ
رِ�قِ، فِي  وعَطِشُوا. ال وْا. بئِْرٍ  َ�نْ  وبَحثَوُا الطَّ

َ
 بئِْرًا، ورَأ

رسَْلوُا12
َ
  رجَُلاً  إِلَيهَْا فَأ

ْ
  الرَّجُلُ  جَاءَ . باِلمَْاءِ  لهَُمْ  تِيَ لِيَأ

َ
، إلِى ِئْرِ

ْ
  الب

َ
دْلى

َ
لوَْ، ونزََعَ . دَلوَْهُ  وأ  ذَافإَِ  الدَّ

لوُْ 13 خْرجََهَا! ثقَِيلةٌَ  الدَّ
َ
لوِْ  فِي  فإَِذَا وأ ىٰ  وناَدَى الرَّجُلُ  دَهِشَ ! غُلاَمٌ  الدَّ ٰـبشُْرَ ذَا يَ ٰـ ٰـمٌ  هَ  12:19 غُلَ

خْفُوهُ  جِدًا النَّاسُ  وفَرِحَ 14
َ
  ووصََلوُا. وأ

َ
، إلِى  هَذَا �شَْتَرِي مَنْ : وناَدَوا السّوقِ  فِي  وقاَمُوا مِصْرَ

غُلاَمَ؟15
ْ
غُلاَمَ؟ هَذَا �شَْتَرِي مَنْ  ال

ْ
 ال

عَزِ�زُ  اِشْتَرَى16
ْ
ارُ  وَ�اعَهُ . مَعْدُودَةٍ  بدَِرَاهِمَ  يوُسُفَ  ال  بهِِ  وذَهَبَ . يوُسُفَ  عَرَفوُا ومَا التُّجَّ

عَ 17
ْ
  زِ�زُ ال

َ
تهِِ  وقاَلَ  قصَْرِه،ِ  إلِى

َ
ْ�رِِ� : لاِمْرَأ

َ
ٌ  إِنَّهُ  يوُسُفَ، أ

َ
 .رشَِيدٌ  وَلد

اءُ  – 9
َ
وَف

ْ
مَانةَُ  ال

َ ْ
 وَالأ

ةُ  ورَاودََتِ 18
َ
عَزِ�زِ  امْرَأ

ْ
ِياَنةَِ، عَلىَ  يوُسُفَ  ال

ْ
بَى، يوُسُفَ  ولَِ�نَّ  الخ

َ
ناَ! كَلاَّ : وقاَلَ  أ

َ
خُونُ  لا أ

َ
 أ

حْسَنَ  إِنَّهُ  سَيِّدِي،19
َ
َّ  أ

َ
ْ�رَمَِ�  إلِي

َ
خَافُ  إِ�ِّ . وأ

َ
عَزِ�زِ  زَوجَْةُ  وغَضِبتَْ . االلهَ  أ

ْ
  وشَكَتْ  ال

َ
 إلِى

عَزِ�زُ  وعَرَفَ . زَوجِْهَا20
ْ
نَّ  ال

َ
ةَ  أ

َ
نَّ  وعَرَفَ . كَاذِبةٌَ  المَْرْأ

َ
مِ�ٌ  يوُسُفَ  أ

َ
 إنَِّكِ : لزَِوجَْتِهِ  َ�قَالَ . أ

نتِ 21
ُ
ٔـِ�َ ٱ مِنَ  ك َاطِ

ْ
 12:29 لخ
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LESSON 4 | TEXT ANALYSIS | TRANSLATION 
 

6 – Jacob’s Intelligence 

1Their father Jacob was a prophet and he was a great elder, and he was more 

intelligent than his children. Jacob knew 2that when a wolf eats a man, it injures 

him and tears his shirt, and Joseph’s shirt was intact and it was stained 3with blood. 

Jacob recognized that it was fake blood and that the story of the wolf was a 

fabricated story, so he said to his children, “4This story has been created by you, so 

beautiful patience is [most befitting]” (12:18). Jacob grieved extremely over Joseph; 

however, 5he practiced a beautiful patience. 

7 – Joseph in the Well 

6The brothers returned to the house and they left Joseph in the well. The brothers 

ate food and slept on 7beds while Joseph was in the well, (with) no bed nor food. 

The brothers forgot Joseph and slept, while 8Joseph did not sleep, nor did he forget 

anyone. Jacob continued remembering Joseph, and Joseph continued remembering 

Jacob. 9Joseph was in the well, and the well was deep, and the well was in the forest, 

and the forest was eerie, 10and that was at night, and the night was dark. 

8 – From the Well to the Palace 

11A group of people were traveling in this forest. They were thirsty along the path 

and they searched for a well. They saw a well and 12sent a man to it to bring water 

for them. The man came to the well and he lowered his bucket. He pulled out the 

bucket and suddenly, 13the bucket was heavy. He extracted it and lo, there was a boy 

in the bucket. The man was startled, and he called out, “Good news! Here is a boy!” 

(12:19)    
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14The people were very happy, and they hid him. They reached Egypt, and they stood 

in the marketplace and called out, “Who will buy this 15boy? Who will buy this boy?”  

16The king bought Joseph for a [small] number of dirhams. The merchants sold him, 

and they did not recognize [the worth of] Joseph. 17The king went with him to his 

palace. He said to his wife, “Honor Joseph, he is a rightly-guided boy.” 

9 – Loyalty and Trust 

18The king’s wife enticed Joseph to betrayal. But Joseph refused, and he said, “Never! 

I will not betray 19my master; indeed, he has been good to me and he honored me. 

Truly I fear God.” The king’s wife was angry and complained to her 20husband. The 

king knew that the woman was a liar, and he knew that Joseph was trustworthy. So, 

he said to his wife, “Indeed 21you were of the sinful” (12:29). 
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SCAN TO ACCESS LESSON 4 QUIZ 



 

 

 
 
 
 

 
 
 
 

رسُْ الـخَامِسُ   الدَّ
 
 
 

 
 

تُ  ثْ ُعِ ِلى ب مَرِ  إ َحْ وَدِ  الأ َسْ  والأ
I was sent to the red and the black (i.e. to all people). 

~ Prophet Muhammad  
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LESSON 5 | GENERAL VOCABULARY 
 

TRANSLATION SINGULAR 

wide, broad  ٌواسِع 
narrow  ٌضيِّق 

dignity, honor  َّةٌ عِز 
strength  َّةٌ قُو 

habit, custom  ٌعادة 
 
 

TRANSLATION VERB FORM VERB 
to be angry 

(anger of a superior or inferior) I  َِـ بَ غَض   غَضَبٌ ) (
to be angry 

(anger of a superior) I  ََـ سَخِط   سَخَطٌ ) (
to be whole / right; to thrive;  

to be righteous 
I  َُُـ صَلح   لاحٌ صَ ) (

to lie on one’s side VIII  ِعَ جَ طَ ضْ ا 
to oppress X  ِفَ عَ ضْ تَ سْ ا 
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LESSON 5 | LISTENING | EXERCISES 

CLIP #5 – FATTABI‘ŪNĪ: SUPEREROGATORY PRAYERS 
Access this recording at the Student Resource Portal. 

Step 1: Skim for Familiar Words 
Write down 2-5 words that you recognize (write in Arabic but transliterate if needed). 

1. __________________________________

2. __________________________________

3. __________________________________

4. __________________________________

5. __________________________________

I listened to the clip ____ time(s) 
for this step. 

Step 2: Gist 
Write down the gist of the clip, or anything understood about the subject matter. 

I listened to the clip ____ time(s) 
for this step. 
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Step 3: Fill in the Blanks & Translate 
Fill in the blanks and translate all words you know. Gray section is optional. 
 

ْ�ظَمِ  مِنْ 
َ
لاةُ  حَياتهِِ  في االلهِ  رسَولُ  عَليَهِْ  ________ مَا أ داءُ وَ  الصَّ

َ
 ________ أ

ناَ. ________وَ  خْبَرَ
َ
نَّ   النَّبيّ  أ

َ
 بهِا االلهُ  بََ�  رََ�عَةً  ةَ عَشر اْ�نتََي  عَلى  وثاَبرََ  ________ مَنْ  أ

هْرِ  َ�بلَْ  ________ وَِ�َ . الجنََّةِ  في ________ عَتَْ�ِ  ________ َ�عْدَ  ________وَ  الظُّ
ْ
 وَرَ�

عَتَْ�ِ  ________ َ�عْدَ 
ْ
عَتَْ�ِ  ________ َ�عْدَ  وَرَ�

ْ
 .الفَجْرِ  ________ وَرَ�

واتبَِ  وهَذِهِ  النَّوافِلَ  هَذِهِ  ________ لا كانَ   النَّبِي   في ولا ________ في لا الرَّ

عَتَْ�ِ . عَليَهْا صًا�ْ حَرِ   كانَ . ________
ْ
شَدَّ   النَّبي كانَ  الفَجْرِ  َ�بلَْ  فرََ�

َ
ءٍ  أ . عَليَهْا شَيْ

يِّدَةُ  خْبِر ـتُ  حَتىَّ  نَّهُ  ________ السَّ
َ
ءٍ  عَلىَ  حِرْصٍ  ________ كانَ  ما أ  مِثلَْ  افلَِ النَّو مِنَ  شَيْ

عَتَيْ  عَلىَ  حِرْصِهِ 
ْ
عَتا: "يقَولُ   كانَ . الفَجْرِ  رَ�

ْ
 وَمَا ________ مِنَ  ________ الفَجْرِ  رَ�

نَّ  لوَْ  َ�عِْ�  ________ قاَلَ ". ِ�يها
َ
عْطِيَ  الإِ�سْانَ  أ

ُ
ْ�ياَ أ ْ�فَقَهَا ________ مِنَ  كُلَّها الدُّ

َ
 في وَأ

عَتَيْ  لكَانتَْ  الخَْ�ِ 
ْ
مِهِ  في اءَ جَ  كَمَا مِنهْا خَْ�ٌ  رِ جْ الفَ  رَ�  وََ�نَ  كُهَايتَْرُ   النَّبيُّ  كانَ  ما.  كَلاَ

ُ   النَّبِيُّ 
َ

كْعَتَْ�ِ  ________ في هَدْيٌ  له  في يرَْكَعْهُمَا وَ�نَ  الفَجْرِ  َ�بلَْ  يرَْكَعُهُمَا كانَ . الرَّ

نْ  عَادَتهِ وَمِنْ  بيَتِْهِ 
َ
دْريِ لا: "عا�شَِة يِّدَةُ سَّ ال َ�قُول حَتىَّ  ________ أ

َ
  هَلْ  أ

َ
وْ  الفَاتِحةََ  قرََأ

َ
 لمَْ  أ

هَا
َ
ةِ  مِنْ " َ�قْرَأ فْيفِهِ  شِدَّ

َ
 .________ لهَِذِهِ  تخ

1 2 

3 4 

5 6 7 8 

9 10 11 

12 13 

14 

15 16 

17 18 

19 20 

21 

22 

23 
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  كانَ 
ُ
يُّها يا قُلْ " سُورَةَ  ________ ِ�يهَا َ�قْرَأ

َ
حَدٌ  االلهُ  هُوَ  قلُْ "وَ " الكَافِرُون أ

َ
 سُورََ�ْ " أ

ْ�ثَرُ  كانَ . ________
َ
عَتَيْ  في يوَُاظِبُ  مَا أ

ْ
عَتَيْ  َ�عْدَ   النَّبِيُّ  كانَ . ذَلكَِ  على الفَجْرِ  رَ�

ْ
 رَ�

هِ  عَلىَ  يضَْطَجِعُ  الفَجْرِ  اً  خَفِيفَة اِضْطِجَاعَة ________ شِقِّ   سُبحَْانهَُ  االلهَ  يذَْكُرُ  جِدَّ
َ

 وََ�عَالى

ة ________ َ�عْدَ   النَّبِيُّ  كَانَ . ِ�يهَا هْرِ  َ�بلَْ  مُباَشَرَ رَْ�عَ  يصَُ�ِّ   الظُّ
َ
عَاتٍ  أ

ْ
نَّهُ  وََ�قُولُ . رَ�

َ
 أ

مَاءِ، ________ ُ�فْتحَُ " الوَقتِْ  هَذَا فِي  حِبُّ وَ  السَّ
ُ
نْ  أ

َ
". الوَقتِْ  هَذَا في صَالِحٌ  َ�مَلٌ  لِي  يرَُْ�عَ  أ

ناَ خْبَرَ
َ
نَّ   النَّبِيُّ  أ

َ
رَْ�عًا صَ�َّ  مَنَ  أ

َ
هْرِ  َ�بلَْ  أ رَْ�عَ  الظُّ

َ
 رَ  وَأ

ْ
هْرِ  َ�عْدَ  عَاتٍ � هُ  لمَْ  الظُّ .  النَّارُ  َ�مَسَّ

 . النَّبِيِّ  مِنَ  وعَْدٌ  وَهَذَا �شَِارَةٌ  هَذِهِ 

 

I listened to the clip ____ time(s) 
for this step. 

 
  

24 

25 

26 

27 

28 
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LESSON 5 | LISTENING | ANSWER KEY & TRANSLATION 
 
Fill in the Blank Answers 
Each answer corresponds to numbers in the transcript that appear below a blank space. 
 

فَرائضِِ  - 2 النَّوافلِِ  - 3 وَاظَبَ  - 4
ْ
 حَرَصَ  - 1 ال

هْرِ  - 8 عَتَْ�ِ  - 7 الظُّ
ْ
رْ�عٌَ  - 6 رَ�

َ
 بيَتًْا - 5 أ

 المَغْربِِ  - 9 العِشاءِ  - 10 َ�بلَْ  - 11 يتَْرُكُ  - 12

شَدُّ  - 16
َ
ِ  - 15 أ  سَفَرٍ  - 13 حَضَرٍ  - 14 شَةُ عَا�

نيْا - 18 العُلمََاءُ  - 19 الحلاََلِ  - 20  خَْ�ٌ  - 17 الدُّ

كْعَاتِ  - 23 غَالِبًا - 24 فَ ـيُ  - 22 الرَّ  هَذِهِ  - 21 هُمَاخَفِّ

بوَْابُ  - 28
َ
وَالِ  - 27 أ ْ�مَنِ  - 26 الزَّ

َ
 الإخِْلاَصِ  - 25 الأ

 
Translation of Listening Script 
The bolded words and subscript numbers correspond to the fill-in-the-blank answers above. 
 
Among the greatest of what the Messenger of Allah was 1concerned about 

throughout his life is the prayer and the performance of 2the obligatory and 

3supererogatory prayers. The Prophet  informed us that whoever 4persists in 

[performing] twelve units of prayer, Allah will build, by them [the raka‘āt], 5a house 

in Paradise. They are: 6four units of prayer before Ẓuhr, 7two units of prayer after 

8Ẓuhr, two units of prayer after 9Maghrib, two units of prayer after 10‘Ishā’ and two 

units of prayer 11before Fajr. 

The Prophet  would never 12leave these supererogatory prayers and these extra 

devotions neither during 13travel or [while] 14home. He  showed avid concern for 

them. As for the two units of prayer before Fajr, the Prophet  was the most intense 
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of a thing [i.e. any prayer] over them. So much so that the Lady 15‘Ā’isha informs us 

there was nothing he showed 16more concern about among the supererogatory 

prayers like his concern over the two units of prayer of Fajr. He  used to say: “The 

two prayer units of Fajr are 17better than 18the world and what is in it.” 19The scholars 

say: “meaning - if a person were to be given all of the world from 20the permissible 

and spent it in good things, the two prayer units of Fajr would be better than that,” 

just as it has come in his speech. The Prophet  did not leave them. There was for 

the Prophet  guidance in 21these units of prayer. He would perform these before 

Fajr and he would perform them in his house and it was from his custom that he 

would 22make them light, so much so that the Lady ‘Ā’isha would say: “I did not 

know whether he had recited al-Fātiha or if he did not recite it” from the severity of 

his lightening of these 23units of prayer. 

He used to recite 24overwhelmingly: “Say: ‘O you who disbelieve’” and “Say: ‘He is 

Allah, One’;” the two chapters of 25sincerity. He was most persistent in the two units 

[before] Fajr in this. The Prophet  used to, after the two units of prayer [before] 

Fajr, lie on his 26right side [for] a very light lying-down. He would remember Allah, 

Glorious and Exalted is He, during this. The Prophet after 27the decline of the sun 

[at noon] would immediately before Ẓuhr pray four units of prayer. He would say 

at this time: “28The doors of the heavens are opened and I love that my good deeds 

rise [to the heavens] during this time.” The Prophet  informed us that whoever 

prayers four [units of prayer] before Ẓuhr, and four units of prayer after Ẓuhr, will 

not be touched by the Fire. This is a glad tiding and this is a promise from the 

Prophet .   
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LESSON 5 | QUR’ĀN VOCABULARY LIST 
 

TRANSLATION PLURAL SINGULAR 

cemetery; burying place  ُِمَقْبَرٌ  مَقابر 
certainty -  ٌ�َِْيق 
fire; hell -  ٌْجَحِيم 

will 
(future tense) -  َوفَْ س 

 
 
 

TRANSLATION VERB FORM VERB 

to divert IV  �َْل
َ
اءٌ  -يلُِْ�  –أ

ْ
إلِه  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
DID YOU 

KNOW 

Though  َْسَوف sounds like “sofa,” they are unrelated. However, “sofa” 

originally comes from the Arabic ة  ”.meaning “bench, ledge صُفَّ
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LESSON 5 | QUR’ĀN ANALYSIS | SŪRAT AL-TAKĀTHUR 
 
Using the Grammar Symbols, dissect the selection below with an emphasis on identifying the 
following grammar points, as shown: 
 

a) Type of Verb b) Iḍāfa c) Prepositional Phrase 
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LESSON 5 | QUR’ĀN ANALYSIS 
THEORY REINFORCEMENT: ENERGETIC MOOD 

 

The energetic mood adds emphasis to a present tense verb in 3 possible ways: 

 

 

 

In Sūrat al-Takāthur the energetic mood appears 3 times: 

 

نَّ 
ُ
َل ٔـ تسُْ

َ
 ل

You (pl.) will definitely ask. 

وُ�َّهَا تَرَ
َ
 ل

You (pl.) will surely see it. 

وُنَّ  تَرَ
َ
 ل

You (pl.) will surely see. 

 

Adding the ن-suffix changes the end-vowelling of the verb it attaches to: 

• If the ن-suffix is preceded by a fatḥa, it generally indicates singular. 

•  
َ َ
تبَُن لأ

ْ
�  

َكْتبَُن  •  ليَ
• If the ن-suffix is preceded by a ḍamma, it generally indicates plural. 

 لَيَكْتبُُن  •

It is also possible for the ن-suffix to appear without the ل-prefix.  
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LESSON 5 | QUR’ĀN ANALYSIS 
THEORY REINFORCEMENT: VERB FORM VI 

 

 
COMMON MEANING: “MUTUALITY” 

 

هَىُٰ�مُ 
ْ
ل
َ
رُ ا أ

ُ
 لتَّكَاث

“Competition in [worldly] increase diverts you.” [102:1] 

 

مْر
َ
 أ

COMMAND VERB 

 مَصْدَر
VERBAL NOUN 

 مُضارِع
PRESENT TENSE VERB 

 ماضٍ 
VERB TENSE PAST 

 َ�فَاعَلَ  َ�تفََاعَلُ  َ�فَاعُلٌ  َ�فَاعَلْ 

 

 

ونَ  َ�مَّ 
ُ
 يتَسََآءَل

“About what are they asking each other” [78:1] 

�َّمَا عْلمَُوٓاٱ
َ
يَوَٰةُ ٱ أ

ْ
ْ�ياَٱ لح   بيَنَُْ�مْ  َ�فَاخُرٌ وَ  وَزِ�نةٌَ  وَلهَْوٌ  لعَِبٌ  لدُّ

“now that the life of this world is but amusement and diversion and adornment 
and boasting to one another” [57:20] 
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LESSON 5 | QUR’ĀN ANALYSIS 
MEANINGS OF  َِلك

ٰ
ذَ

َ
 ك

لكَِ 
ٰ
 in the كَذلكَِ  is commonly used in the Qur’ān and means “thus.” There is one instance of كَذَ

Qur’ān with the meaning “also,” as shown in the examples below. 
 

 
 

 

TRANSLATION EXAMPLE 

“And it is Allah who sends the winds, and 
they stir the clouds, and We drive them to a 
dead land and give life thereby to the earth 
after its lifelessness. Thus is the 
resurrection.” [35:9] 

رسَۡلَ ٱلرَِّ�حَٰ َ�تُثُِ� سَحَاٗ�ا 
َ
ِيٓ أ ُ ٱ�َّ وَٱ�َّ

حۡيَيۡ هُ إَِ�ٰ بََ�ٖ فسَُقَۡ�ٰ 
َ
يّتِٖ فأَ �ضَ مَّ

َ
نَا بهِِ ٱۡ�

 ۚ لكَِ  َ�عۡدَ مَوۡتهَِا
ٰ
ذَ

َ
٩ٱلنُّشُورُ ك  

“And among people and moving creatures 
and grazing livestock are various colors 
similarly…” [35:28] 

�عَْامِ ُ�تَْلفٌِ 
َ
وَابِّ وَاْ� وَمِنَ ا�َّاسِ وَا�َّ

لوَْانهُُ 
َ
لكَِ �

ٰ
ذَ

َ
ك  
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LESSON 5 | QUR’ĀN ANALYSIS | EXERCISES 
 
5A. Energetic Mood  
Translate the following Qur’ānic excerpts. 
 

ٰـكِرِ�نَ ٱ مِنَ  َ�كَُوَ�نَّ  - 1  لشَّ

 

ٰـلوُطُ   - 2  لمُْخْرجَِ�َ ٱ مِنَ  َ�َكُوَ�نَّ  يَ

 

َّمْ  لئَِن  - 3 ُ�وَ�نَّ  رَِ�ّ  َ�هْدِِ�  ل
َ َ
آلِّ�َ ٱ ومِْ لقَْ ٱ مِنَ  لأ  لضَّ

 

نَّ  - 4 ُ ِ ٱ خَلقَْ  فلَيَغَُِ�ّ َّ� 
 

جْعَلنََّكَ  - 5
َ
 لمَْسْجُونِ�َ ٱ مِنَ  َ�

 

ِ ٱتَ  - 6 ِ�يدَنَّ  �َّ
َ
ٰـمَُ�م َ� صْنَ

َ
 أ

 

ا - 7  بكَِ  نذَْهََ�َّ  فإَمَِّ

 

ِينَ ٱ َ�سََْ�َّ  وََ�  - 8 ِ ٱ سَبيِلِ  ِ�  قُتلِوُا �َّ مَْ�تٰاً �َّ
َ
 أ

 

َ ٱ َ�سََْ�َّ  َ� وَ  - 9 ٰـفًِ�  �َّ ا غَ ٰـلمُِونَ ٱ َ�عْمَلُ  َ�مَّ  لظَّ

 

ِينَ ٱوَ  - 10 ٰـهَدُوا �َّ  سُبُلَنَا َ�هَْدَِ�نَّهُمْ  �يِنَا جَ
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5B. Verb Form VI Practice 
For each blank box below, construct the appropriate verb or noun. 

 

مْر
َ
 أ

COMMAND VERB 

 مَصْدَر
VERBAL NOUN 

 مُضارِع
PRESENT TENSE VERB 

 ماضٍ 
VERB TENSE PAST 

 

 1    َ�عَاوَنْ 

 2   َ�قَاتلٌُ  

 3 تعَارفََ    

 4   َ�ناَصُرٌ  

 5    تََ�اثرَْ 

 6  َ�تحَاسَدُ   

 7 تنَازَعَ    

 8 تبَاغَضَ    

 9    �شَابهَْ 

اصُمٌ  
َ

 10   تخ
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LESSON 5 | QUR’ĀN ANALYSIS | ANSWER KEYS 
 

The key shown below is a partial analysis. Not every symbol is included for each answer key. 
 

 

SYMBOL CONCEPT SYMBOL CONCEPT 

 Type of Verb   إِضافةٌَ       

  مَفْعُولٌ بِهِ  
Prepositional 

Phrase 
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5A. Energetic Mood 
 

ٰـكِرِ�نَ ٱ مِنَ  َ�كَُوَ�نَّ  - 1  لشَّ

“We will surely be among the grateful.” [6:63] 

ٰـلوُطُ   - 2  لمُْخْرجَِ�َ ٱ مِنَ  َ�َكُوَ�نَّ  يَ

“O Lot, you will surely be among the evicted.” [26:167] 

َّمْ  لئَِن  - 3 ُ�وَ�نَّ  رَِ�ّ  هْدِِ� �َ  ل
َ َ
آلِّ�َ ٱ لقَْومِْ ٱ مِنَ  لأ  لضَّ

“Surely if my Lord did not guide me, I would be among the misguided people.” [6:77] 

نَّ  - 4 ُ ِ ٱ خَلقَْ  فلَيَغَُِ�ّ َّ� 
“They will surely change the creation of Allah.” [4:119] 

جْعَلنََّكَ  - 5
َ
 لمَْسْجُونِ�َ ٱ مِنَ  َ�

“I will surely place you among those imprisoned.” [26:29] 

ِ ٱتَ  - 6 ِ�يدَنَّ  �َّ
َ
ٰـمَُ�م َ� صْنَ

َ
 أ

“By Allah, I will surely plot against your idols.” [21:57] 

ا - 7  بكَِ  نذَْهََ�َّ  فإَمَِّ

“So whether [or not] we take you away.” [43:41] 

ِينَ ٱ َ�سََْ�َّ  وََ�  - 8 ِ ٱ سَبيِلِ  ِ�  قُتلِوُا �َّ مَْ�تٰاً �َّ
َ
 أ

“And do not consider those who were killed for Allah’s sake to be dead.” [3:169] 

َ ٱ َ�سََْ�َّ  وََ�  - 9 ٰـفًِ�  �َّ ا غَ ٰـلمُِونَ ٱ َ�عْمَلُ  َ�مَّ  لظَّ

“And do not consider Allah heedless of what the wrongdoers do.” [14:42] 

ِينَ ٱوَ  - 10 ٰـهَدُوا �َّ  سُبُلَنَا َ�هَْدَِ�نَّهُمْ  �يِنَا جَ

“And those who strive for us, surely We will guide them to our paths.” [29:69] 
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5B. Verb Form VI Practice 

مْر
َ
 أ

COMMAND VERB 

 مَصْدَر
VERBAL NOUN 

 مُ ضارِع
PRESENT TENSE VERB 

 ماضٍ 
VERB TENSE PAST 

 

 تعَاوَنَ  َ�تعََاوَنُ  َ�عَاوُنٌ  َ�عَاوَنْ 
to help one another 

1 

 تقَاتلََ  َ�تقََاتلَُ  َ�قَاتلٌُ  َ�قَاتلَْ 
to fight one another 

2 

 تعَارفََ  َ�تعََارفَُ  َ�عَارفٌُ  َ�عَارفَْ 
to know one another 

3 

 تنَاصَرَ  يتَنَاَصَرُ  اصُرٌ َ�نَ  َ�ناَصَرْ 
to help one another 

4 

 تَ�اثرََ  َ�تَكَاثرَُ  تََ�اثرٌُ  تََ�اثرَْ 
to vie in accumulation 

5 

اسَدْ 
َ

اسُدٌ  تح
َ

اسَدَ  َ�تحَاسَدُ  تح
َ

 تح
to envy one another 

6 

 يتَنَازَعُ  تنَازُعٌ  عْ تنَازَ 
 تنَازَعَ 

to contend with  
one another 

7 

 تبَاغَضَ  يتَبَاغَضُ  تبَاغَضٌ  تبَاغَضْ 
to hate one another 

8 

 يتَشَابهَُ  �شَابهٌُ  �شَابهَْ 
 �شَابهََ 

to resemble one 
another 

9 

اصَمْ 
َ

اصُمٌ  تخ
َ

 َ�تخَاصَمُ  تخ
اصَمَ 

َ
 تخ

to quarrel with one 
another 

10 
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LESSON 5 | TEXT ANALYSIS | VOCABULARY 
 

 
TRANSLATION VERB FORM VERB 

to complain I  شِكايةٌَ   \شَكْوى  -�شَْكُوْ  -شَكا 
to be obedient; 

amenable IV  َطاع
َ
 طاعَةٌ إِ  -يطُِيعُْ  -أ

to deserve X  ِسْتَحَقٌّ ا 

 
  

TRANSLATION PLURAL SINGULAR 

constancy, dependability -  ٌوَفاء 

sinful )- َخاطِئٌ  )اتٌ -/  ون 

human being; humankind -  ٌشََر� 

prison  ٌسِـجْنٌ  سُجُون 

breast, chest  ٌصَدْرٌ  صُدُور 

wine (f.)  ٌخَمرٌْ  خُمُور 

bread  ٌةٌ خُبـْزَ  خُبـْز 
interpretation )- ٌوِ�لٌْ  )ات

ْ
 تأَ

free  ٌحْرار
َ
 حُرٌّ  أ
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LESSON 5 | TEXT ANALYSIS | QIṢṢĀT YŪSUF 10-11 
 

10 –  
َ
ةِ  يْدُ ك

َ
عَزِ�زِ  امْرَأ

ْ
 ال

، مِصْرَ  فِي  يوُسُفُ  رفَِ وعُ 1 ٰـذَا مَا: قلُنَْ  المَْدِينَةِ  �سَِاءُ  رَآهُ  و�ِذَا بِجَمَالِهِ ا هَ ٰـذَآ إنِْ  �شََرً   هَ
َّ

 إلاِ

كٌ 2
َ
رِ�مٌ  مَل

َ
ةِ  غَضَبُ  واشْتدََّ  12:31 ك

َ
  تذَْهَبَ  إِذَنْ :لِيوُسُفَ  وقاَلتَْ  المَْرْأ

َ
جْنِ  إلِى  قاَلَ ! السِّ

جْنُ ٱ: يوُسُفُ 3 حَبُّ  لسِّ
َ
َّ  أ

َ
يَّامٍ  وَ�عْدَ  12:33 إلِى

َ
ى أ

َ
عَزِ�زُ  رَأ

ْ
نْ  ال

َ
  يوُسُفَ  يرُسِْلَ  أ

َ
جْنِ  إلِى  وَ�نَ . السِّ

عَزِ�زُ 4
ْ
نَّ  َ�عْرفُِ  ال

َ
جْنَ  يوُسُفُ  ودَخَلَ . برَِيءٌ  يوُسُفَ  أ  .السِّ

جْنِ  مَوْعِظَةُ  – 11  السِّ

جْنَ، يوُسُفُ  ودَخَلَ 5 هْلُ  وعَرَفَ  السِّ
َ
جْنِ  أ يعًا السِّ نَّ  جَمِ

َ
نَّ . كَرِ�مٌ  شَابٌ  يوُسُفَ  أ

َ
 يوُسُفَ  وأ

نَّ . عَظِيمٌ  عِلمٌْ  عِندَْهُ 6
َ
حَبَّ . رحَِيمٌ  قلَبٌْ  صَدْرِهِ  فِي  يوُسُفَ  وأ

َ
هْلُ  وأ

َ
جْنِ  أ  يوُسُفَ  السِّ

ْ�رَمُوهُ 7
َ
مُوهُ  �يِوُسُفَ  النَّاسُ  وفَرِحَ . وأ  .وَ�ظَّ

جْنَ  مَعَهُ  ودَخَلَ 8 ا رجَُلاَنِ  السِّ الَ  اهُمَا�َ رُؤْ  عَليَهِْ  وقَصَّ
َ
حَدُهُمَآ ق

َ
ٓ  أ

ّ
رَىِٰ�ٓ  إِِ�

َ
عْصِرُ  أ

َ
ْراً أ  خمَ

الَ 9
َ
َاخَرُ ٱ وَق ٔـ

ْ
ٓ  ل

ّ
رَىِٰ�ٓ  إِِ�

َ
حْمِلُ  أ

َ
وْقَ  أ

َ
سِى  ف

ْ
لُ  خُبْزاً رَأ

ُ
�

ْ
ْ�ُ ٱ تأَ   12:36 مِنْهُ  لطَّ

َ
لا

َ
 عَنِ  يوُسُفَ  وسَأ

وِ�لِ 10
ْ
وِ�لِ  عَالمًِا يوُسُفُ  وَ�نَ . التَّأ

ُ
ؤَْ�ا بتَِأ نبِْياَءِ  مِنَ  نبَِيًّا يوُسُفُ  نَ و�َ . الرُّ

َ ْ
 .الأ
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رَْ�اباً ووضََعُوا. االلهِ  غَْ�َ  َ�عْبدُُونَ  زَمَانهِِ  فِي  النَّاسُ  وَ�نَ 11
َ
ْ�فُسِهِمْ  عِندِْ  مِن كَثَِ�ةً  أ

َ
 وقاَلوُا. أ

، ربَُّ  هَذَا12 َحْر، ربَُّ  وهَذَا البَْرِّ  كُلَّ  يرََى يوُسُفُ  وَ�نَ . طَرِ المَْ  ربَُّ  وهَذَا الرِزْقِ، ربَُّ  وهَذَا البْ

 .وَ�بكِْي  ذَلكَِ  كَلَّ  َ�عْلمَُ  يوُسُفُ  وَ�نَ . وَ�ضْحَكُ  ذَلكَِ 13

نْ  يرُِ�دُ  يوُسُفُ  وَ�نَ 14
َ
  يدَْعُوَهُمْ  أ

َ
رَادَ  وقدَْ . االلهِ  إلِى

َ
نْ  االلهُ  أ

َ
جْنِ  فِي  ذَلكَِ  يَُ�ونَ  أ  . السِّ

َ
لا

َ
 أ

هْلُ  �سَْتحَِقُّ 15
َ
جْنِ  أ   ظَةَ؟المَْوعِْ  السِّ

َ
لا

َ
هْلُ  �سَْتحَِقُّ  أ

َ
جْنِ  أ ليَسَ  الرَّحْمَةَ؟ السِّ

َ
هْلُ  أ

َ
جْنِ  أ  السِّ

ليَسَْ  االلهِ؟ عِباَدَ 16
َ
هْلُ  أ

َ
جْنِ  أ   آدَمَ؟ بَِ�ْ  السِّ

جْنِ  فِي  يوُسُفُ  كَانَ 17 ا كَانَ  ولكَِنَّهُ  السِّ  جَوَادًا كَانَ  ولكَِنَّهُ  فقًَِ�ا يوُسُفُ  كَانَ . جَرِ�ئاً حُرًّ

نبِْياَءَ  إِنَّ . ايًّ سَخِ 18
َ ْ
قَِّ  َ�هَْرُونَ  الأ

ْ
نبِْياَءَ  و�نَِّ . مَكَانٍ  كُلِّ  فِي  باِلح

َ ْ
َْ�ِ  َ�وُدُونَ  الأ

ْ
 .زَمَانٍ  كَلِّ  فِي  باِلخ

اَجَةَ  إِنَّ : َ�فْسِهِ  فِي  يوُسُفُ  قاَلَ 19
ْ
َّ  الرَّجُلَْ�ِ  سَاقتَِ  الح

َ
اَجَةِ  صَاحِبَ  و�ِنَّ . إلِي

ْ
 وَ�ْضَعُ، يلَِ�ُ  الح

اَجَةِ  صَاحِبَ  و�ِنَّ 20
ْ
هْلُ  وسَمِعَ  لسََمِعَا شَيئْاً لهَُمَا قلُتُْ  فلَوَْ . و�سَْمَعُ  يطُِيعُ  الح

َ
جْنِ  أ  .السِّ
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LESSON 5 | TEXT ANALYSIS | TRANSLATION 
 

10 – The Plot of the King’s Wife 

1Joseph was known in Egypt for his beauty, and when the women of the city saw 

him, they said, “This is not a man; this is none but a 2noble angel" (12:31).  The woman’s 

anger intensified, and she said to Joseph, “(Since you do not do as I please,) then 

you will go to prison.” 3Joseph said, “The prison is more beloved to me” (12:33). Some 

days after, the King decided that he would send Joseph to prison. 4The king knew 

that Joseph was innocent, (but) Joseph entered the prison. 

11 – [Joseph’s] Counsel in Prison 

5Joseph entered the prison and all the people of the prison recognized that Joseph 

was a noble youth. Joseph 6possessed great knowledge, and in Joseph’s chest was a 

merciful heart. The people of the prison loved Joseph and 7they honored him. The 

people of the prison rejoiced in Joseph and venerated him. 

8Two men entered the prison with him, and they narrated to him their dreams. One 

of them said, "Indeed, I have seen myself [in a dream] pressing wine." 9The other said, 

"Indeed, I have seen myself carrying upon my head [some] bread, from which birds 

were eating” (12:36). The two of them asked Joseph about the interpretation, and 

Joseph was knowledgeable in the 10interpretation of dreams; Joseph was a prophet 

from among the prophets.  

11The people in his time used to worship other than God, and they made many lords 

from among themselves. They would say, “12This is the lord of the land, and this is 

the lord of the sea, and this is the lord of sustenance, and this is the lord of rain.” 

Joseph would see all of 13this and laugh, and Joseph knew of all this and would cry.  
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14Joseph had intended to call them to God, and God had intended that he be in 

prison. Are prisoners not 15deserving of counsel? Are prisoners not deserving of 

mercy? Are prisoners not 16servants of God? Are prisoners not children of Adam? 

17Joseph was in prison, but he was free and bold. Joseph was poor, but he was 

magnanimous and 18generous. Truly the prophets proclaim the truth in every place. 

Truly the prophets always bestow goodness liberally.  

19Joseph said to himself, “Surely need drove the two men to me. Indeed, the needy 

one is more inclined to be soft and humble, and 20indeed one in need obeys and 

listens. So, if I were to say anything to the two of them, they (both) would surely 

listen and those in the prison would listen.” 
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SCAN TO ACCESS LESSON 5 QUIZ 



 

 

 
 
 
 

 
 
 
 

ادِ  رسُْ السَّ  سُ الدَّ
 
 
 

 
 

َلَّ  مَا رٌ  وَكَفى ق يْ َّا خَ
ُرَ  ممِ هى كَث َلْ  وَأ

That which is little [of worldly things] yet suffices, is better than that 
which is much but distracts [from deeper reality]. 

~ Prophet Muhammad  
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LESSON 6 | GENERAL VOCABULARY 

TRANSLATION SINGULAR

lost, astray  ٌّضال 
Hungry  ٌجائع 

complete  ٌّتام 
perfect  ٌكامِل 
twenty  ُونَ عِشْر 
thirty  َونَ لاثُ ث 

morning  َصُبحٌْ  احٌ بَ ص / 
evening  َساءٌ م 

TRANSLATION VERB FORM VERB

to reach; to attain I  ََُـ بلَغ  ) ( 
ٌ
 بلاَغ

to make a mistake; 
to miss [a target]

IV  
َ
خْطَأ

َ
إخِْطاءٌ  - ُ�ْطِئُ  – أ
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LESSON 6 | LISTENING | EXERCISES 

CLIP #6 – FATTABI‘ŪNĪ: ḌUḤĀ PRAYER 
Access this recording at the Student Resource Portal. 

Step 1: Skim for Familiar Words 
Write down 2-5 words that you recognize (write in Arabic but transliterate if needed). 

1. __________________________________

2. __________________________________

3. __________________________________

4. __________________________________

5. __________________________________

I listened to the clip ____ time(s) 
for this step. 

Step 2: Gist 
Write down the gist of the clip, or anything understood about the subject matter. 

I listened to the clip ____ time(s) 
for this step. 
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Step 3: Fill in the Blanks & Translate 
Fill in the blanks and translate all words you know. Gray section is optional. 
 

 ________ عَ َ�طْلُ  تىَّ حَ  عالىتَ  االلهَ  يذَْكُرُ  هُ مُصَلاَّ  في جَلسََ وَ  ________ في الفَجْرَ  صَ�َّ  مَنْ 

عَتَْ�ِ  صَ�َّ فَ 
ْ
ُ  كانَ  رَ�

َ
ةٍ حَ ـبِ  ذَلكَِ  له   النَّبِيُّ  ________. امّةٍ تَ  ةٍ امَّ تَ  ةٍ امَّ تَ  ________وَ  جَّ

  تٍ رّامَ  لاثَ ثَ 
َ
ةٌ  هانَّ أ  .________ تاَمَّ

ةَ  يلةََ الفَضِ  هَذِهِ  َ�فْسِهِ  على يضَُيِّعُ  الإِ�سْانُ  كَيفَْ   رِزْق سَائغَِة لقُْمَة َ�عِْ�  ؟البسَِيطَْةَ  الكَبِْ�َ

ُ قُ �َ  كما سَهْل حى؟ صَلاةِ  في ةلَ يْ فضَِ  َ�م. عالىتَ وَ  هُ سُبحَْانَ  االلهِ  ________ مِنْ  ونول  مَعَ  الضُّ

 
َ
قلََّ . طَةيْ �سَِ  هانَّ أ

َ
عَتَْ�ِ  هاأ

ْ
  لىإِ  قالَ  َ�عْضُهُم ________وَ  رَ�

َ
 في ما قال َ�عْضُهُم مانثَ  لىإِ  عٍ �َ رْ أ

ْ�ثَرها حَدٍّ 
َ
  تَْ�في نْ �ِ لَ  أ

ْ
ْ الإِ  هايرَْكَعُ  ْ�ِ تَ عَ رَ�  فاعِ تِ ارْ  بعَدِ  مِنْ  ل�ْ طَوِ  وَْ�تُهاوَ . سان�

 �سَْتَمِرُّ  وَوَْ�تُها دَقيقَة �نَ عِشْرِ  لىإِ  شَر عَ  سِتَّة اليوْ حَ ـبِ  ________ َ�عْد ِ� عْ �َ  ________

ذانِ  َ�بلَْ  إلِى
َ
هْرِ  أ نْ  َ�بلَْ  ________ في يصَُلِّيها الإِ�سَْانُ  َ�قْدِرُ . بلِحََظات الظُّ

َ
 للِعَمَلِ  َ�رُْجَ  أ

سَة مُصَ�َّ  في ________ عِندَْ  العَمَلِ  في يصَُلِّيها َ�قْدِرُ   عَلى  َ�بقِْيها ________ المُؤسََّ

خُذُ  ِ�َ . ________
ْ
 .________ فائدَِةً  مِنهَْا الإِ�سْانُ  �سَْتفَِيدُْ  - دَقاَئقٍِ  ثلاَث - دَِ�يقَْتَْ�ِ  تأَ

؟ ________ هَذا يضَُيِعُّ  الإِ�سانُ  كَيفَْ  مْرٌ  وَهُو الكَبِْ�َ
َ
 . جدًا وَ�سَِْ�ُ  ________ أ

1 2 

3 4 

5 

6 

7 

8 9 

10 

11 12 

13 14 

15 16 
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حى صَلاةِ  في  النبّي اِسْتحََبَّ  حى سُورََ�ْ  قرِاءَةَ  الضُّ مْسِ " وَ� الضُّ  وسَُورَة ،"وضُحَاها والشَّ

حى" حى صَلاةَ  صَ�َّ  مَن". سَجَى  إذا والليّلِ  والضُّ ُ  االلهُ  ________ عَليَهْا وحَاَ�ظَ  الضُّ
َ

 له

حى ةِ صَلا عَلى  ُ�افِظُ  كانَ  صلى الله عليه وسلم النَّبِي . الَبحْرِ  ________ مِثلَْ  كانتْ  وَلوَْ  ________  وَ�نَ  الضُّ

حى صَلاةِ  على حاَ�ظَ  مَن: "َ�قُولُ  �شْ  َ�عْرفُِ " ________ كَانَ  الضُّ
َ
وَّ  مَعَْ�  ]ما[أ

َ
 َ�عِْ�  اب؟أ

 .االله على المُقْبِل ________

نبِْياء حَتىَّ  اِمْتدََحَهُم تعالى االله
َ
وّابٌ  إِنَّهُ  العَبدُْ  نعِْمَ " الأ

َ
 لوَْ . االلهِ  إلِى الرجُُوع الكَثِْ�  العَبدْ" أ

حى صَلاة عَلى  تَ حاَ�ظْ  وّاباً االلهُ  ________ الضُّ
َ
ِبُّ  كُنتَْ  إِذا. أ

ُ
 سُبحْانهَُ  االلهَ  وَترُِ�دُْ  االله تح

نْ  وَتعَالى
َ
بَّكَ  أ كْعَتَْ�ِ  هَذِهِ  في ،  النَّبِي  عَنِ  الفَضِيلْةََ  هَذِهِ  ________وَ  ُ�ِ  البسَِيطَْة الرَّ

 احُبّ  وَُ�ؤدَِّيها الفَضِيلْةَِ  بهَِذِهِ  ________ ما الإِ�سَْانُ  كَيفَْ . لَنا جِدًا اسِعالوَ  الوَقتِْ  في جِدًا

، قْنا االلهُ . وَتعَالى سُبحْانهَُ  باِاللهِ  وََ�عَلَّق ِ�ِ نْ  وَ�ِياُ�م يوَُ�ِّ
َ
 بهِا وََ�عْمِلَ  عَليَهْا نوُاظِبَ  أ

ابِْ�َ  مِن االلهُ  شاء إِنْ  بهِا وَنَ�ونَ  وَّ
َ
  الأ

ُ
 . االلهِ  رسَُولُ  بهِا اوِرَ وَ�

 

I listened to the clip ____ time(s) 
for this step. 

 
  

17 

18 19 

20 

21 

22 

23 

24 

151



LESSON 6 | LISTENING | ANSWER KEY & TRANSLATION 

Fill in the Blank Answers 
Each answer corresponds to numbers in the transcript that appear below a blank space. 

4 -  َّ�
َ
ادَهَ أ ُ�مْرَةٍ - 3 مْسُ  - 2 الشَّ  جَماعَةٍ  - 1

مْسِ  - 8 الشَّ ْ�ثَرُ  - 7
َ
هاأ كامِلَةٌ  - 5 فَضْلِ  - 6

سَجّادَة - 12 المَكْتَبِ  - 11 بيَتِْهِ  - 10 الإِشْراقِ  - 9
�سَِيطٌْ - 16 الفَضْلَ  - 15 ةً  - 14 كَبِْ�َ  كُرسِْيِّهِ  - 13

اباً - 20 وَّ
َ
أ نوَ�هُ ذُ  - 18 زََ�دِ  - 19  َ�غْفِرُ  - 17

َ�عْمَلُ - 24 سَمِعْتَ  - 23 كَتبََكَ  - 22 العَبدُْ  - 21

Translation of Listening Script 
The bolded words and subscript numbers correspond to the fill-in-the-blank answers above. 

“Whoever prays Fajr in 1a gathering, and sits in the prayer space remembering Allah 

the Exalted until the rising of 1the sun and then prays two units of prayer, for him 

in that is a hajj and an 3‘umrah complete, complete, complete.” The Prophet  

4emphasized three times that it was a 5complete action. 

How could a person neglect for themselves this simple, great blessing? Meaning: 

tasty morsels, easy provision, as they say, from the 6bounty of Allah, Glorious and 

Exalted is He. How many blessings are in the Forenoon prayer? With it being so 

simple. It’s minimum is two units of prayer. 7It’s maximum, some say, is to four, 

[some say] to eight, some say there is no limit to its maximum. However, two units 

of prayer is sufficient for a person to perform. It’s time is long, from after the rising 

of 8the sun, meaning after 9sunrise around sixteen minutes to twenty minutes, and 
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it’s time continues until before the call to prayer of Ẓuhr by a few moments. A 

person can perform it in 10his house, before leaving for work. He can pray it at work, 

at 11the office in the work prayer room, [with] 12a prayer mat which he leaves on 

13his chair. It takes two minutes, three minutes, [and] a person benefits from it 

14great benefits. How could a person neglect this great 15bounty? While it is a 

16simple matter and is very easy. 

The Prophet  used to make it a regular practice in the Forenoon prayer to recite 

the two chapters of the Forenoon. They are “By the sun and it’s morning brightness,” 

and the chapter: “By the Morning Brightness and the night when it covers [it].” 

Whoever prays the Forenoon prayer and guards performance of it, Allah 17will 

forgive him of 18his sins even if they are [abundant] like the 19foam of the ocean. 

The Prophet used to guard [the performance] of the Forenoon prayer, and he used 

to say: “Whoever guards over the Forenoon prayer is 20an Awwāb. Do you know 

what is the meaning of Awwāb? It means: 21The servant who comes to Allah. 

Allah praises them, even the Prophets: “How great is the servant who is Awwāb. The 

servant who returns much to Allah. If you guard the Forenoon prayer, Allah 22will 

write you as an Awwāb. When you love Allah and you desire that Allah, Glorious 

and Exalted is He, love you, and 23you hear these blessings from the Prophet  in 

these two very simple units of prayer in the very vast time, how could a person not 

24act upon these blessings and express love for Allah and connect with Allah, 

Glorious and Exalted is He. May Allah grant us and you all divine facilitation to 

persevere in it and to perform it and to be, if Allah wills, among the Awwābīn and 

that we are the neighbors of the Messenger of Allah .  
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LESSON 6 | QUR’ĀN VOCABULARY LIST 

TRANSLATION PLURAL SINGULAR

female war horse  ٌعادِيات  عادِيةٌَ 
snorting 

(of a horse) -  ٌْضَبح
dust (rare)  ٌقْع�َ 

extremely ungrateful )- َاتٌ -/  ون(  كَنُودٌ 
witness  ُشُهَداء  شَهِيدٌْ 

TRANSLATION VERB FORM VERB

to fling about QI  َعْثَر�َ
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LESSON 6 | QUR’ĀN ANALYSIS | SŪRAT AL-‘ĀDIYĀT 
 
Using the Grammar Symbols, dissect the selection below with an emphasis on identifying the 
following grammar points, as shown: 
 

a) Nominal Sentence b) Iḍāfa c) Prepositional Phrase 
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LESSON 6 | QUR’ĀN ANALYSIS 
THEORY REINFORCEMENT: NOUNS OF INTENSITY 

 

Nouns of intensity comprise 2 general categories: المُبالغََة and َفَة الثَّابتِة  .الصِّ
 

 
 
 

Each مُبالغََة pattern implies repetition of an action, e.g. 

 

َ ا إِنَّ  زَّاقُ ا هُوَ  �َّ  لرَّ

“Indeed Allah is The  
[Repeated] Provider” [51:58] 

نَ ا إِنَّ  ٰـ �سَ ِ
ْ

ّهِ  لإ
نُودٌ ـلَ  ۦلرَِ�ِ

َ
 ك

“Indeed man is, to his Lord,  
[repeatedly] ungrateful.” [100:6] 

 

Many of Allah’s Names and Attributes are considered مُبالغََة: 

 

ارُ  الغَفُورُ   الفَتَّاحُ  العَلِيمُْ  الغَفَّ

مِيعُْ  كُورُ  السَّ ابُ  الشَّ مُ لِيْ الحَ  الوَهَّ  

ابُ  الَبصِْ�ُ  بوُرُ  الجبََّارُ  التَّوَّ  الصَّ
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Each َفَة الثَّابتِة  and implies a fixed (فعِْل لازِم) pattern is derived from an intransitive verb الصِّ

quality or attribute, e.g. 
 

ٰ  مُوسَىٰٓ  فَرجََعَ 
َ

ٰـنَ  ۦقوَْمِهِ  إلِى سِفًا غَضْبَ
َ
 أ

“So Moses returned to his people 
 angry and grieved.” [20:86] 

ذَا إِنَّ  ٰـ فَوْزُ ا لهَُوَ  هَ
ْ
عَظِيمُ ا ل

ْ
ل  

“Indeed this is the great  
success.” [37:60] 

 

The pattern  ُعَل�ْ
َ
 .refers to a color or defect, e.g أ

 

وا
ُ
ُ�وااوَ  وَُ� ٰ  شْرَ َ  حَتىَّ يَطُْ ا لَُ�مُ  يتَبََ�َّ

ْ
ْ�يَضُ ا لخ

َ ْ
يَطِْ ا مِنَ  لأ

ْ
سْوَدِ ٱ لخ

َ ْ
فَجْرِ ا مِنَ  لأ

ْ
 ل

“Eat and drink until the white thread of dawn becomes distinct to you  
from the black thread” [2:187] 

 

ْ�َ�ٰ ا �سَْتوَىِ هَلْ 
َ ْ
َصِ�ُ اوَ  لأ  لبْ

“Is the blind equivalent to the seeing?” [6:50] 

 
While other patterns for each category exists, these are the most common in the Qur’ān. It is 

also important to note that some patterns are shared by both categories, such as ْفعَِيل. 
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LESSON 6 | QUR’ĀN ANALYSIS 
THEORY REINFORCEMENT: IDENTIFYING FORMS II-X 

 
As noted in Level 2A, the augmented verb forms comprise 8,963 words in the Qur’ān2. The 
ability to recognize the verb form of an unfamiliar word (noun or verb) helps to make an 
educated guess at the meaning of a word. The chart below summarizes what distinguishes one 
verb form from another. 
 

ADDED TO BASE 
PATTERN ROMAN 

NUMERAL “LETTERS” # 

 

1 

لَ   II َ�عَّ

 III فاعَلَ  ا

ْ�عَلَ  أ
َ
 IV أ

-تـَ   

2 

لَ   V َ�فَعَّ

ا -تـَ   VI تفَاعََلَ  

نْ  -اِ   VII اِْ�فَعَلَ  

ت -اِ   VIII اِْ�تعََلَ  

 IX اِْ�عَلَّ   -اِ  

ت -سْ  -اِ   X اِسْتفَْعَلَ  3 

 

2 Data taken from Quranic Arabic Corpus (http://corpus.quran.com). 

ّ� 

ّ� 

ّ� 
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LESSON 6 | QUR’ĀN ANALYSIS 
ḤURŪF: MEANINGS OF إلِى 

The particle إِلى is a preposition ( رّ جَ ـال فُ رْ حَ  ) that has the following 2 meanings: 

 
 

1. end-point 
In the first 2 cases, the end-point is included with the statement before (“to”), while in 
the last case the end-point is excluded (i.e. “until”) 

 
TRANSLATION EXAMPLE 

“Exalted is He who took His Servant by night 
from al-Masjid al-Haram to al-Masjid al- 
Aqsa” [17:1] 

نَ  ىٰ بعَِبدِْهِ لَيلاًْ مِّ سْرَ
َ
ي أ ِ

َّ
سُبحَْانَ الذ

رََا
ْ
 مِ المَْسْجِدِ الح

َ
قصَْى  إلِى

َ ْ
المَْسْجِدِ الأ  

“Wash your faces and your forearms to the 
elbows.” [5:6] 

يدِْيَُ�مْ 
َ
 فاَغْسِلوُا وجُُوهَُ�مْ وَأ

َ
 إلِى

مَرَافقِِ 
ْ
 ال

“Then complete the fast until the night.” 
 اللَّيلِْ  [2:187]

َ
ياَمَ إلِى وا الصِّ تمُِّ

َ
 ُ�مَّ أ

 
2. “with” 

 
TRANSLATION EXAMPLE 

“And do not devour their property into/with 
your property” [2:142] 

مْوَالُِ�مْ 
َ
مْوَالهَُمْ إَِ�ٰ أ

َ
ُ�لوُا أ

ْ
 وََ� تأَ
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LESSON 6 | QUR’ĀN ANALYSIS | EXERCISES 
 
6A. Nouns of Intensity Exercises 
Determine the expected noun of intensity and meaning based on the root and pattern given. 
 

 غ ض ب 1
“anger” 

  = َ�عْلان +

 و د د 2
“love” 

  = َ�عُول +

 ع ل م 3
“knowledge” 

  = فَعِيلْ +

 غ ف ر 4
“forgiving” 

ال +   = َ�عَّ

 ب ي ض 5
“whiteness” 

ْ�عَل +
َ
  = أ

 ع ز ز 6
“mighty” 

  = فَعِيلْ +

 س ح ر 7
“magic” 

ال +   = َ�عَّ

 ص ف ر 8
“yellowness” 

  = َ�عْلاَء +

 ش ك ر 9
“thanking” 

  = َ�عُول +

 ب ص ر 10
“seeing” 

  = فَعِيلْ +
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6B. Identification of Words 

Identify all verbs and nouns that correspond to augmented verb forms for the following page 
of Qur’ān (no. 585 of the Madinan Muṣḥaf). Translate as many of the identified words as 
possible, using Hans Wehr as needed. 
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6C. Qur’ānic Application - Ḥarf لى إِ
Read each of the āyāt below and check the column for the appropriate meaning of 

إلِ
. 

WITH END-POINT 

2:14 مَعَُ�مْ  إنَِّا قاَلوُا شَيَاطِينهِِمْ  إَِ�ٰ  خَلوَْا �ذَا - 1

رجُْلَُ�مْ  برُِءُوسُِ�مْ  وَامْسَحُوا - 2
َ
 65: الكَْعْبَْ�ِ  إَِ�  وَأ

نظِرِْ�  قاَلَ  - 3
َ
 8715: ُ�بعَْثُونَ  يوَمِْ  إَِ�ٰ  أ

نصَاريِٓ  نۡ مَ  نَ  ۧللِحَۡوَارِّ�ِ  مَرَۡ�مَ  ۡ�نُ ٱ عِيَ�  قاَلَ  - 4
َ
ِۖ ٱ إَِ�  أ َّ� :146 

ۡ�ُ  َٔ فَۡ�  رَّ�كَِ  إَِ�ٰ  رجِۡعۡ ٱ قاَلَ  - 5
َ
�:5012 

ِ  إَِ�  �يِهِ  ترُجَْعُونَ  يوَمًْا وَا�َّقُوا - 6  2812: ا�َّ
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LESSON 6 | QUR’ĀN ANALYSIS | ANSWER KEYS 
 

The key shown below is a partial analysis. Not every symbol is included for each answer key. 
 

 

SYMBOL CONCEPT SYMBOL CONCEPT 

 Type of Verb   إِضافةٌَ       

  جَمْلةٌَ الاسِْمِيَّةٌ        
Prepositional 

Phrase 
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6A. Nouns of Intensity Exercises 
 

 غ ض ب 1
“anger” 

 = َ�عْلان +
 غَضْبان
furious 

 و د د 2
“love” 

 وَدُود = َ�عُول +
extremely loving 

 ع ل م 3
“knowledge” 

 عَليِم = فَعِيلْ +
very knowledgeable 

 غ ف ر 4
“forgiving” 

ال + ار = َ�عَّ  َ�فَّ
oft-forgiving 

 ب ي ض 5
“whiteness” 

ْ�عَل +
َ
ْ�يَض = أ

َ
 أ

white 

 ع ز ز 6
“mighty” 

 عَزِْ�ز = فَعِيلْ +
all-mighty 

 س ح ر 7
“magic” 

ال +  سَحّار = َ�عَّ
expert magician 

 ص ف ر 8
“yellowness” 

 صَفْراء = َ�عْلاَء +
yellow 

 ش ك ر 9
“thanking” 

ور = َ�عُول +
ُ
 شَك

very thankful 

 ب ص ر 10
“seeing” 

 بضَِْ�  = فَعِيلْ +
all-seeing 
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6B. Identification of Words 
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6C. Qur’ānic Application - Ḥarf إلِى 

WITH END-POINT  

 
 

 2:14 مَعَُ�مْ  إنَِّا قاَلوُا شَيَاطِينهِِمْ  إَِ�ٰ  خَلوَْا �ذَا - 1

“When they are alone with their devils, they say, ‘Indeed, we are 
with you.’” 

 
 

رجُْلَُ�مْ  برُِءُوسُِ�مْ  وَامْسَحُوا - 2
َ
 65: الكَْعْبَْ�ِ  إَِ�  وَأ

“Wipe over your heads and wash your feet to the ankles.” 

 
 

نظِرِْ�  قاَلَ  - 3
َ
 8715: ُ�بعَْثُونَ  يوَمِْ  إَِ�ٰ  أ

“[Satan] said, "Reprieve me until the Day they are resurrected." 

 
 

نصَاريِٓ  مَنۡ  نَ  ۧللِحَۡوَارِّ�ِ  مَرَۡ�مَ  ۡ�نُ ٱ عِيَ�  قاَلَ  - 4
َ
ِۖ ٱ إَِ�  أ َّ� :146 

“Jesus, son of Mary, said to the disciples: ‘Who are my supporters 
with Allah?’” 

 
 

ۡ�ُ  َٔ فَۡ�  رَّ�كَِ  إَِ�ٰ  رجِۡعۡ ٱ قاَلَ  - 5
َ
� :5012 

“He said: ‘Return to your lord, so ask him.’" 

 
 

ِ  إَِ�  �يِهِ  ترُجَْعُونَ  يوَمًْا وَا�َّقُوا - 6  2812: ا�َّ

“And fear a Day when you will be returned to Allah.” 
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LESSON 6 | TEXT ANALYSIS | VOCABULARY 
 

 
TRANSLATION VERB FORM VERB 

to impale; to crucify I  َُـ) صَلبٌْ  لبََ ص )  

to plant, sow I  ََـ) زَرْعٌ  رَعَ ز )  

to harvest I  َُـ)  صَدَ ح ِـصَادٌ ( حَ  

To be compassionate (toward) IV  َ(على) أشْفَق 

to stay, remain; reside IV  َقام
َ
 قامَةٌ إِ  – يقُِيمُْ  –أ

TRANSLATION PLURAL SINGULAR 

year  َسَنةٌَ  سَنَوَاتٌ \سِنُوْن 

cow  ٌقَرَةٌ  َ�قَرات�َ 

fat, plump, well-fed  ٌسَمِْ�ٌ  سِمان 
ear, husk (of grain plant, e.g.  

corn, wheat)  ٌةٌ سُنبْلُ ، سُنبْلٌُ سُنبْلاُت 
dry )- َيا�سٌِ  )اتٌ -/  ون 

stinginess -  ٌْبُخل 

planning, preparation  ٌتدَْبِْ�ٌ  تدَْبِْ�ات 

general, widespread -  ٌّعام 
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LESSON 6 | TEXT ANALYSIS | QIṢṢĀT YŪSUF 12-14 
 

وِ�لُ  – 12
ْ
ؤْ�اَ تأَ  الرُّ

يسَْقِى  رَ�َّه ُۥ 
َ
مَا ف

ُ
حَدُك

َ
آ أ مَّ

َ
ؤْ�َ ا فقَالَ : أ وِ�لِ  الرُّ

ْ
خْبَرَهُمَا بتَِأ

َ
  يوُسُْفُ  مِن مَوعِْظَتِهِ  أ

َ
ا فَرَغ 1ولمََّ

ّكَ  
ِ رِْ�  عِندَ  رَ�

ُ
ك

ْ
لِ : ٱذ وَّ

َ ْ
سِهِ  12:41 وقاَلَ  للأِ

ْ
ْ�ُ  مِن رَّأ لُ  ٱلطَّ

ُ
�

ْ
بُ  َ�تَأ

َ
َاخَرُ  َ�يُصْل ٔـ

ْ
ا ٱل مَّ

َ
ْرًا وأَ 2خمَ

12:42 
لُ  فكَانَ  الرَّجُلاَنِ، وخَرَجَ 3 وَّ

َ ْ
مَلِكِ، سَاِ�ياً الأ

  وصُلِبَ  للِْ
ْ

اقِي  و�سَِيَ . خَرُ الآ نْ  السَّ
َ
 يذَْكُرَ  أ

قاَمَ . المَْلِكِ  عِندَْ  يوُسُْفَ 4
َ
جْنِ  فِي  يوُسُْفُ  وأ  .سِنِ�َ  السِّ

مَلكِِ  رُؤْ�َا – 13
ْ
 ال

ى5
َ
ى. عَجِيبةًَ  رُؤًْ�ا مِصْرَ  مَلِكُ  ورَأ

َ
ُ�لُ . سِمَانٍ  َ�قَرَاتٍ  سَبعَْ  المَْناَمِ  فِي  رَأ

ْ
َقَرَاتِ  هَذِهِ  وَ�أ  البْ

ى. عِجَافٍ  َ�قَرَاتٍ   سَبعُْ 6
َ
بَ . ياَ�سَِاتٍ  سُنبْلاَُتٍ  وسَبعَْ  خُضْرٍ  سُنبْلاَُتٍ  سَبعَْ  المَْلِكُ  ورَأ  َ�عَجَّ

مَلِكُ 7
ْ
ؤَْ�ا هَذِهِ  مِن ال عَجِيبَةِ، الرُّ

ْ
لَ  ال

َ
وِ�لِ  َ�نْ  جُلسََاءَهُ  وسَأ

ْ
ؤَْ�ا تأَ  .الرُّ

ءٍ، ليَسَْ  هَذَا: قاَلوُا8 شْياَ يرََى النَّائمُِ  �شَِيْ
َ
  كَثَِ�ةً  ءَ أ

َ
اقِي  قاَلَ  ولَِ�نْ . لهََا حَقِيقَةَ  لا  بلَْ : السَّ

ُ�مْ 9 خْبِرُ
ُ
وِ�لِ  أ

ْ
ؤَْ�ا هَذِهِ  بتَِأ اقِي  وذَهَبَ . الرُّ   السَّ

َ
جْنِ، إلِى لَ  السِّ

َ
وِ�لِ  َ�نْ  يوُسُْفَ  وسَأ

ْ
 رُؤَ�ا تأَ

 .المَْلِكِ 10
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خْبَرَهُ  اللهِ ا خَلقِْ  عَلىَ  مُشْفِقًا كَرِ�مًا جَوَادًا يوُسُْفُ  وَ�نَ 11
َ
وِ�لِ  فَأ

ْ
 جَوَادًا يوُسُْفُ  وَ�نَ . باِلتَّأ

ُخْلَ  َ�عْرفُِ  لا كَرِ�مًا12 خْبَرَ . البْ
َ
وِ�لِ  يوُسُْفُ  فَأ

ْ
 سَبعَْ  تزَْرعَُونَ : قاَلَ . التَّدْبِ�ِ  عَلىَ  ودَلَّ  باِلتَّأ

  سُنبْلُِهِ  فِي  حَصَدُْ�مْ  مَا واترُْكُوا سِنَِ�،13
َّ

ا قلَِيلاً  إلاِ ُ�لوُنَ  مِمَّ
ْ
 قحَْط ذَلكََ  َ�عْدَ  وَ�ُ�ونُ . تأَ

ُ�لوُنَ  عَامٍ 14
ْ
  خَزَْ�تمُْ  مَا ِ�يهِ  تأَ

َّ
تِيَ  ذَلكََ  وَ�عْدَ .قلَِيلاً  إِلا

ْ
خْبَرَ . النَّاسُ  وُ�صِْبُ  النَّصْرُ  يأَ

َ
 فأ

وِ�لِ  يوُسُْفَ 15
ْ
 التَّدْبِ� عَلىَ  ودَلَّ  باِلتَّأ

  يرُْسِلُ  المَلكُِ  – 14
َ

 يوُْسُفَ  إلِى

اقِي  بَ هَ وذَ 16 خْبَرَ  السَّ
َ
وِ�لِ  المَْلِكَ  وأ

ْ
ا. رُؤَْ�اهُ  بتَِأ وِ�لَ  هَذَا المَْلِكُ  سَمِعَ  ولمَِّ

ْ
 فَرِحَ  والتَّدْبِ�َ  التَّأ

وِ�لِ؟ هَذَا صَاحِبُ  مَنْ : وقاَلَ  جِدًا،17
ْ
كَرِ�مُ  الرَّجُلُ  هَذَا مَنْ  التَّأ

ْ
ي ال ِ

َّ
 عَلىَ  ودَلَّ  لَناَ نصََحَ  الذ

 التَّدْبِِ�؟18

اقِي  قاَلَ 19 يقُ، يوُسُْفُ  هَذَا: السَّ دِّ ي وهُوَ  الصِّ ِ
َّ

خْبَرَ  الذ
َ
�ِّ  أ

َ
ُ�ونُ  أ

َ
. المَْلِكِ  لسَِيِّدِي سَاِ�ياً سَأ

  المَْلِكُ  واشْتاَقَ 20
َ

رسَْلَ  يوُسُْفَ، لِقَاءِ  إلِى
َ
  وأ

َ
 .يوُسُْفَ  إلِى

ال21
َ
مَلكُِ ٱ وَق

ْ
تُوِ� ٱ ل

ْ
سْتَخْلصِْهُ  �ٓۦبهِِ  �

َ
 12:54 لِنفَْسِى أ
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LESSON 6 | TEXT ANALYSIS | TRANSLATION 
 

12 – The Interpretation of the Vision 

1When Joseph finished with his counsel, he informed them of the interpretation of 

the dream, saying to them, “As for one of you, he will serve his lord 2wine, and as for 

the other, he will be crucified, and then birds will eat from his head” (12:41). He (Joseph) 

said to the first, “Remember me in the presence of your lord” (12:42).  

3The two men exited (the prison); the first served as a cupbearer for the king, and 

the other was crucified. The cupbearer forgot to mention 4Joseph in the presence of 

the king, and so Joseph remained in the prison for years. 

13 – The King’s Vision 

5The King of Egypt saw a strange vision. He saw in his sleep seven fat cows, these 

seven being eaten by 6seven emaciated cows. The king also saw seven green ears [of 

wheat] and seven dry ears. 7The king was confounded by this strange dream, and he 

asked his companions about the interpretation of the dream. 8They said, “This is 

nothing, The sleeping one sees many things that have no reality to them.” However, 

the cupbearer said, “But 9I will inform you of the meaning behind this dream.” The 

cupbearer went to the prison and asked Joseph about the meaning of the 10king’s 

dream.  

11Joseph was kind, generous, and compassionate with the creatures of God, so he 

informed him of the meaning, [for] Joseph was kind and 12generous, knowing 

nothing of stinginess. So, Joseph told the meaning and showed them how to 

prepare. He said, “You shall sow for seven 13years, and leave what you harvest in its 

husks, save a little from which you shall eat. After that, there will be a drought for 
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the duration of a 14year, during which you shall eat what you stored, save for a little. 

Thereafter, [divine] aid will come, and the land of the people will become fertile. 

[Thus,] 15Joseph told them the meaning of the dream and showed them how to 

prepare. 

14 – The King sent for Joseph 

16The cupbearer went and told the king of the dream’s meaning. When the king 

heard of this meaning and of how to prepare, he became 17very happy and said, 

“Who is behind this meaning (who is the originator of this interpretation, i.e., the 

interpreter)? Who is this generous man that advised us and showed us how to 

18prepare?” 19The cupbearer said, “That is Joseph, the ever truthful; it is he that 

informed me that I will be a cupbearer for my master, the king.” 20The king longed 

to meet Joseph, and sent for Joseph, and the king said, 21“Bring him to me, that I might 

appropriate him especially for myself (12:54). 
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